
E/CN.7/2018/6 الأمــم المتحـدة

 

 

 Distr.: General المجلس الاقتصادي والاجتماعي
20 December 2017 
Arabic 
Original: English 

 

 

180118    180118    V.17-08959 (A)

*1708959*  

  

 اتخدِّرلجنة الم
  الدورة الحادية والستون

  ٢٠١٨آذار/مارس  ١٦-١٢فيينا، 
  *من جدول الأعمال المؤقَّت ٦البند 

  تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن 
  التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة 

       لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية
  ل الأعضاء لتنفيذ الإعلان السياسي الإجراءات التي اتخذتها الدو    

 وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة 
    ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية

   تقرير المدير التنفيذي    
 ملخَّص 

ـــتند إلى الجولة الرابعة من الردود التي قدمتها الدول    يتضـــمن هذا التقرير معلومات تس
على الجزأين الأول والثاني من الاســتبيان الخاص بالتقارير الســنوية، بشــأن الإجراءات الأعضــاء 

المتخذة لتنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة 
ــــــكلة الم ات خدِّرات العالمية. ويتولى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرومتوازنة لمواجهة مش

ــــــنتين، عملاً بقرار لجنة الموالج كل س هذا التقرير مرة  عداد  ، المعنون ٥٣/١٦ات خدِّرريمة إ
"تبســــــيط الاســــــتبيان الخاص بالتقارير الســــــنوية". ويتناول التقرير التدابير التي اتخذتها الدول 

ات والطلب عليها ومكافحة غســل الأموال وتعزيز خدِّرالأعضــاء في مجالات الحد من عرض الم
  القضائي، ويتضمن التوصيات ذات الصلة. التعاون

سنتين قبل التاريخ المستهدف الوارد في الإعلان    ويُعَدُّ هذا آخر التقارير التي تقدَّم كل 
الســـــياســـــي وخطة العمل لكي تنظر فيه الدول الأعضـــــاء في الدورة الثانية والســـــتين للجنة 

لومات المقدمة في فترات الإبلاغ . ويتضــــــمن التقرير مقارنة بين المع٢٠١٩ات في عام خدِّرالم
  الأولى والثانية والثالثة والرابعة، ويحدد أوجه التقدم والنكسات.

__________ 
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    مقدِّمة  -أولاً  
يتضـــمَّن هذا التقرير تحليلاً للردود التي قدَّمتها الدول الأعضـــاء على الجزأين الأول والثاني   -١

عنون ، الم٥٣/١٦ات في قرارها خدِّرمن الاســتبيان الخاص بالتقارير الســنوية، الذي اعتمدته لجنة الم
"تبســـيط الاســـتبيان الخاص بالتقارير الســـنوية". وكانت اللجنة قد طلبت في ذلك القرار إلى المدير 
التنفيذي أن يُعِدَّ ويقدِّم إلى اللجنة كل عامين، اســتناداً إلى الردود المقدَّمة من الدول الأعضــاء على 

ن الســـياســـي وخطة العمل بشـــأن الاســـتبيان، تقريراً واحداً عن الإجراءات المتَّخَذة لتنفيذ الإعلا
ات العالمية، اللذين خدِّرالتعاون الدولي صــــوب اســــتراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشــــكلة الم

تها  مدتهما اللجنة خلال الجزء الرفيع المســــــتوى من دور عام اعت ية والخمســــــين في  ثان  ٢٠٠٩ال
  .٦٤/١٨٢اعتمدتهما لاحقاً الجمعية العامة في قرارها  ثم
وبهدف مســـــاعدة الدول الأعضـــــاء في الأعمال التحضـــــيرية للدورة الثانية والســـــتين للجنة   -٢
يتضمن ، وهو الموعد المستهدف المحدد في الإعلان السياسي وخطة العمل، ٢٠١٩ات، في عام خدِّرالم

عضاء أثناء فترة السنتين الماضية، ويصف التحديات المستبانة المعلومات المتلقاة من الدول الأهذا التقرير 
وطُلب إلى الدول الأعضاء أن تقدم ردودها على الاستبيان عن دورة  .٢٠٠٩والتقدُّم المحرز منذ عام 

. وينبغي أن يُقرأ هذا التقرير ٢٠١٧أيلول/ســــــبتمبر  ٣٠في موعد أقصــــــاه  ٢٠١٧-٢٠١٦الإبلاغ 
ات، وهما: تقرير الأمانة عن الوضع العالمي خدِّرنويين للأمانة المقدميْن إلى لجنة المبالاقتران بالتقريرين الس
)، الــــــــــمُعَد اســــتناداً إلى الردود على الجزء الثالث من E/CN.7/2017/4ات (خدِّرفيما يتعلق بتعاطي الم

؛ وتقرير الأمانة عن ات وأنماطه واتجاهاتهخدِّرالاستبيان الخاص بالتقارير السنوية، بشأن نطاق تعاطي الم
ــــمُعَد استناداً إلى الردود على الجزء E/CN.7/2017/5ات (خدِّرالوضع العالمي فيما يتعلق بالاتجار بالم )، الـ

صيل الم شأن نطاق وأنماط واتجاهات زراعة محا سنوية، ب ات خدِّرالرابع من الاستبيان الخاص بالتقارير ال
التقارير الســنوية  ، فإن٢٠١٩َّلى التاريخ المســتهدف، وهو عام ات والاتجار بها. وبالنظر إخدِّروصــنع الم

ات، ســــتتضــــمن أيضــــاً موجزاً خدِّرالمذكورة أعلاه، المعدَّة من أجل الدورة الحادية والســــتين للجنة الم
  ات وإنتاجها وتعاطيها.خدِّرفيما يتعلق بالاتجار بالم ٢٠٠٩للاتجاهات السائدة منذ عام 

. ٢٠١٦و ٢٠١٤و ٢٠١٢في الأعوام  الســـنتينلثلاثة الأولى لفترات وقد أُعدت التقارير ا  -٣
  واتُّبعت المنهجية نفسها في جميع التقارير توخياً لاستمرارية البيانات واتساقها وقابليتها للمقارنة.

وبعد إصـــدار التقرير الثالث من تقارير المدير التنفيذي المقدمة كل ســـنتين عن الإجراءات   -٤
ــــي وخطة العمل (التي اتخذتها الد ــــياس )، عقدت E/CN.7/2016/6ول الأعضــــاء لتنفيذ الإعلان الس

ات العالمية، واعتمدت وثيقة ختامية بعنوان خدِّرالجمعية العامة دورتها الاســتثنائية بشــأن مشــكلة الم
ات العالمية ومواجهتها على نحو فعال". وأقرت لجنة خدِّر"التزامنا المشــــترك بالتصــــدي لمشــــكلة الم

ات خدِّر، المعنون "الأعمال التحضيرية للدورة الثانية والستين للجنة الم٦٠/١ات، في قرارها رخدِّالم
تنفيذ تلك الوثيقة الختامية يســـهم في تنفيذ الإعلان الســـياســـي أنَّ "، ب٢٠١٩المزمع عقدها في عام 

مركز  أصــــبحت تحتل ٢٠٣٠خطة التنمية المســــتدامة لعام  وخطة العمل. وإضــــافةً إلى ذلك، فإنَّ
. وفي ٢٠١٥الصدارة حيث اعتمدت الجمعية العامة أهداف التنمية المستدامة السبعة عشر في عام 

ات العالمية، لاحظت الدول خدِّرالوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية للجمعية العامة بشأن مشكلة الم
ات خدِّربفعالية لمشكلة الم الجهود الرامية إلى تحقيق أهداف التنمية المستدامة والتصديأنَّ الأعضاء 

http://undocs.org/ar/A/RES/64/182
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العالمية متكاملة ومتعاضــــــدة. وتوجد إشــــــارات إلى أحكام الوثيقة الختامية وإلى أهداف التنمية 
  المستدامة ذات الصلة في الفصل السادس من هذا التقرير.

    
   الاعتبارات المنهجية  -ثانياً  

ن الدول الأعضـــاء على الجزأين يســـتند التحليل الوارد في هذه الوثيقة إلى الردود الواردة م  -٥
. وقد تختلف المجموعة ٢٠١٦-٢٠١٠الأول والثاني من الاستبيان الخاص بالتقارير السنوية للفترة 

 مالجزء الأول أناوله يتد الفرعية من البلدان المســـــتخدمة في التحليل تبعاً لما إذا كان موضـــــوع محدَّ
ــــــنوية. و قارير الس بالت يان الخاص  ــــــتب ثاني من الاس لدان ال كمثال على ذلك، تختلف مجموعة الب

ات عن تلك المســـتخدمة في تحليل مكافحة خدِّرالمســـتخدمة لتحليل مســـائل خفض الطلب على الم
ــــــتند إلى الردود الواردة على الجزء الثاني من أنَّ غســــــل الأموال، على اعتبار  المجموعة الأولى تس

   ء الأول من الاستبيان.الاستبيان، في حين تستند المجموعة الثانية إلى الجز
ضــمان إمكانية المقارنة على مر الزمن، يقتصــر تحليل الاتجاهات في الردود الواردة بغية و  -٦

الصـــلة من الاســـتبيان في فترات  اول الأعضـــاء التي اســـتكملت الجزء ذفي هذه الوثيقة على الد
. وشمــل ٢٠١٧-٢٠١٦، و٢٠١٥-٢٠١٤، و٢٠١٣-٢٠١٢، و٢٠١١-٢٠١٠الســــــنتين 

السنتين في كل  منيل الدول الأعضاء التي ردت على الاستبيان في سنة واحدة على الأقل التحل
فترة. ورهناً بتوافر البيانات، خُفِّفَ هذا القيد فيما يخص التحليل الوارد في بعض أقســــــام هذه 
الوثيقة. وفي تلك الحالات، أُدرجت أيضـــــاً البيانات الواردة من الدول الأعضـــــاء التي ردَّت في 

  ثلاث من فترات السنتين الأربع.
ما يخص فترات الســــــنتين   -٧ ، إذا ٢٠١٥-٢٠١٤و ٢٠١٣-٢٠١٢و ٢٠١١-٢٠١٠وفي

أفادت دولة عضو بوقوع شيء ما خلال سنة واحدة على الأقل من السنتين في أيِّ فترة، فإنَّ ذلك 
، لم تُدرَج ٢٠١٧-٢٠١٦خلال فترة الســنتين المعنية. وفيما يخص فترة الســنتين  واقعاًيُعتبر حدثاً 

المعلومات أنَّ على اعتبار  ٢٠١٦ سوى الإجابات على الاستبيان الخاص بالتقارير السنوية عن عام
لم تكن متاحة وقت كتابة هذا التقرير. وينبغي أن تؤخذ تلك الحقيقة في  ٢٠١٧الخاصــــــة بعام 

ر  ــــِّ ــــبان عند تفســــير النتائج، إذ إنها يمكن أن تفس أفادت في التي البلدان من أكبر  وجود عددالحس
  .٢٠١٧-٢٠١٦ناقصة خلال فترة السنتين كانت ردودها  أو ردودها بعدم وقوع حوادث

مقارنات الردود على نطاق مختلف المناطق أو المناطق دون الإقليمية ضــــــمن فترة أنَّ بيد   -٨
ت قد ردت ســنتين محددة تدمج جميع الردود التي قدمتها الدول الأعضــاء، بغض النظر عما إذا كان

على فترات ســـــنتين أخرى. ويتيح هذا النهج إجراء تحليل أكثر إحكاماً لما حدث في كل فترة من 
  فترات السنتين.

ويتمثل أحد أهم القيود على التحليل الوارد في هذه الوثيقة في عدد الدول الأعضــــــاء التي   -٩
الأول من الاســـتبيان الخاص  بلدان على الجزء ١٠٥تتوافر عنها بيانات. ففي المتوســـط، ردَّت نحو 

بالتقارير السنوية خلال كل فترة من فترات السنتين قيد التحليل، وهو معدل مماثل للمعدل المنطبق 
قارير  بالت يان الخاص  ــــــتب ثاني من الاس لدان التي ردت على الجزء ال ثاني. ومن بين الب على الجزء ال

هذا التقرير، وعددها  بة  ــــــنوية حتى وقت كتا لداً ٩٤الس لداً ردَّت خلال جميع  ٧٨، هناك ب ب
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ــــــتُخدمت البيانات الواردة من نحو  في المائة من جميع الدول  ٤٠الدورات الأربع. ولذلك، فقد اس
الأعضـــــــاء في تحليل الاتجاهات في بعض المواضــــــيع التي تعتمد على الردود على الجزء الثاني من 

ات. ومن الممكن أن تتباين نســـبة الدول رخدِّالاســـتبيان، مثل الأنشـــطة المتعلقة بالحد من عرض الم
  الأعضاء المجيبة بدرجة ملحوظة من منطقة إلى أخرى.

في المائة من الدول الأعضاء في أوروبا على الجزء الأول  ٨٠ نسبة تناهزففي حين ردَّت   -١٠
من الاســـتبيان الخاص بالتقارير الســـنوية عن ثلاث فترات من فترات الســـنتين الأربع التي جرى 

لدى أربعة بلدان فقط في أفريقيا جنوب الصحراء.  ا إلاَّالاستجابة نفسه تسجل نسبةليلها، لم تح
دولة عضــــــواً في أوروبا على الجزء الثاني من  ٤٥دولة عضــــــواً من أصــــــل  ٣٩وبالمثل، ردَّت 

الاستبيان في ثلاث من فترات السنتين الأربع، ولكن معدل الاستجابة كان بواقع دولتين عضوين 
دولة عضـــواً في  ٤٨دول أعضـــاء من أصـــل  ٥دولة عضـــواً في أوقيانوســـيا، و ١٥من بين  فقط

  أفريقيا جنوب الصحراء.
شديدة   -١١ سيا والكاريبي  صحراء وأوقيانو سبة تمثيل مناطق من بينها أفريقيا جنوب ال وتُعتبر ن

شــــكل متســــق على الدول الأعضــــاء في تلك المناطق التي ردَّت بنســــبة  التدني في العينة، حيث إنَّ
ــــــنوية  ــــــتبيان الخاص بالتقارير الس في المائة أو أقل.  ١٠نحو  بلغتالجزأين الأول والثاني من الاس

وإضـــافةً إلى ذلك، تتأثر الاتجاهات العالمية على نحو غير متناســـب بالبلدان الأوروبية، وخصـــوصـــاً 
دد بلدان تلك المنطقة التي تلك الواقعة في أوروبا الغربية والوســـــطى، نظراً للارتفاع النســـــبي في ع

ــــــتبيان خلال الفترة  ردت بانتظام منطقة أوروبا الغربية أنَّ . وفي حين ٢٠١٦-٢٠١٠على الاس
الدول نحو ثلث جميع  تضمالمنطقة  في المائة من جميع الدول الأعضاء، فإنَّ ١٥نحو  تضموالوسطى 

هات، وهو ما يُحتمل أن يؤثر على تحليل الاتجا الأعضـــاء التي قدمت الردود المنظور فيها في ســـبيل
  انطباق النتائج والاستنتاجات الواردة في هذه الوثيقة على النطاق العالمي.

    
   خفض الطلب والتدابير ذات الصلة   -ثالثاً  

الخاص بالتقارير الســــــنوية حتى  ردًّا على الجزء الثاني من الاســــــتبيان ٩٣ورد ما مجموعه   -١٢
. وجرى ٢٠١٥أيلول/ســــــبتمبر  ٣٠ردًّا في  ٩٦نةً بما مجموعه ، مقار٢٠١٧أيلول/ســــــبتمبر   ٣٠

، على نطاق دورات الإبلاغ ١٥إلى  ١تحليل الردود المقدمة من الدول الأعضـــاء على الأســـئلة من 
 عند الإمكان.

    
   ات والموارد الخاصة بالعلاج والوقايةخدِّرالاستراتيجية المتعلقة بالم  -ألف  

ــــار ما يزيد على في جميع دورات الإبلاغ،   -١٣ في المائة في دورة الإبلاغ  ٩١في المائة ( ٩٠أش
ات تتضـــمن خدِّرالرابعة) من الدول الأعضـــاء إلى أنها اعتمدت اســـتراتيجية وطنية مدوَّنة بشـــأن الم

ات. وكانت الاســتراتيجيات المبلَّغ عنها مســتمرة، وكان خدِّرعنصــراً بشــأن خفض الطلب على الم
ثلاث وســبع ســنوات. وتتصــدى معظم الاســتراتيجيات لخدمات الوقاية  متوســط مدتها يتراوح بين

ية من العواقب  ية إلى الوقا عادة الإدماج في المجتمع، والخدمات الرام تأهيل وإ عادة ال والعلاج وإ
 ات والبحوث بشأنها. خدِّرات، ورصد المخدِّرالصحية والاجتماعية لتعاطي الم
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تنســــيق مركزية بمهمة تنفيذ عنصــــر الاســــتراتيجية المتعلق وعهد معظم الدول المبلِّغة لهيئة   -١٤
في المـائـة من الردود في كـل دورة إبلاغ،  ٨٥ات. وفيمــا يزيـد على خـدِّربخفض الطلــب على الم

أشــــارت الدول الأعضــــاء إلى أنَّ وزارات الصــــحة والشــــؤون الاجتماعية والتعليم وإنفاذ القانون 
كزية. وتَمثَّل أحد التطورات الملاحَظة في دورة الإبلاغ الرابعة في والعدالة ممثَّلة في هيئة التنسـيق المر

يقية: فخلال تلك الدورة، أشـــــار زيادة مشـــــاركة المنظمات غير الحكومية في تلك الهيئات التنســـــ
في المائة من البلدان المبلِّغة إلى مشـــــــاركة منظمات غير حكومية في عمل هيئة  ٨٠يزيد على   ما

في المائة في الدورات الســـابقة. وعلى العموم،  ٦٠ارنةً بما يقل متوســـطه عن التنســـيق المركزية، مق
وكما هي الحال في الدورات الســـــابقة، لا تزال وزارات العمل والعمالة والقطاع الخاص غير ممثلة 

  تمثيلاً جيداً في هيئات التنسيق المركزية.
راتيجية وطنية للحد من ورغم ارتفاع نســــبة الدول الأعضــــاء التي أبلغت عن وجود اســــت  -١٥

في المائة) تلك الاســـــتراتيجيات دون تمويل. وكانت الحالة حرجة  ٣٧الطلب، فقد ظل نحو ثلث (
  )١(على نحو خاص في أفريقيا، حيث أفيد بافتقار نصف الاستراتيجيات المبلَّغ عنها إلى التمويل.

تراتيجياتها بالتمويل، أُبلغ وخلال الدورة الرابعة وفيما بين الدول الأعضـــاء التي تحظى اســـ  -١٦
في المائة، على التوالي.  ٢٦في المائة و ٣٢عن زيادة في التمويل المخصــــــص للعلاج وللوقاية لدى 

في المائة  ٥١ميزانيات تلك البرامج بقيت مســـتقرة (أنَّ وأفاد نحو نصـــف الدول الأعضـــاء المتبقية ب
  في المائة فيما يخص العلاج).  ٤٢فيما يخص الوقاية، و

في المائة من الدول الأعضــاء المجيبة  ٢٨وفي الشــرق الأوســط وشمال أفريقيا، أبلغ ما نســبته   -١٧
الاســتبيان الخاص بالتقارير الســنوية عن زيادة في الميزانية المخصــصــة لبرامج الوقاية، بينما أبلغ ما  عن

ة من وســـط آســـيا وجنوبها في المائة عن زيادة في أنشـــطة العلاج. وأبلغ ثلثا البلدان المجيب ٤٣نســـبته 
 ٩٠وغربها عن زيادة في التمويل المخصص لاستراتيجيات الوقاية والعلاج على السواء، مقارنةً بنحو 
  في المائة أبلغت عن استقرار أو تناقص الميزانية المخصصة لتلك الاستراتيجيات في الدورة السابقة. 

    
    

__________ 

  تجدر الإشارة إلى أن المعلومات لم تقدَّم سوى من ستة بلدان في أفريقيا جنوب الصحراء.  (١)  
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   الوقاية والتدخل المبكر  -باء  
 ١الشكل 
 دان التي أبلغت عن وجود أنشطة وقائية متنوعة في المجتمع المحلي، لا تتوافر أدلةعدد البل

  في فترات السنتين  ةأو تشير الأدلة المتوافرة بشأنها إلى مستوى فعاليتها المحدود على فعاليتها
  ٢٠١٧-٢٠١٦، و٢٠١٥-٢٠١٤، و٢٠١٣-٢٠١٢، و٢٠١١-٢٠١٠

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

 ٢الشكل 
تشير الأدلة عن وجود أنشطة وقائية متنوعة في المجتمع المحلي،  عدد البلدان التي أبلغت

، ٢٠١١-٢٠١٠جداً في فترات السنتين  ةيدالجأو  ةيدتها الجمستوى فعالي المتوافرة بشأنها إلى
  ٢٠١٧-٢٠١٦، و٢٠١٥-٢٠١٤، و٢٠١٣-٢٠١٢و
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Alternative activities Information Vocational training and
income generation

Media campaigns

No reply to the annual report questionnaire provided Missing response Does not exist Does exist

 عدد
دان
البل

الأنشطة البديلة توفير المعلومات

ودةأدلة على مستوى فعالية محد

التدريب المهني الحملات الإعلامية
وإدرار الدخل

لا تتوافر أدلة

ويةالخاص بالتقارير السن لم يقدَّم رد على الاستبيان ناقصة إجابات لا توجد أنشطة ةتوجد أنشط
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Life skills education in
schools

Workplace Family and parenting
skills training

Screening and brief
interventions

No reply to the annual report questionnaire provided

تعليم المهارات الحياتية في 
 لمدارسا

التدريب على المهارات الأسريةالفحص والتدخلات البسيطة أماكن العمل
والوالدية

 أدلة على مستوى فعالية جيدة

الخاص بالتقارير السنويةلم يقدَّم رد على الاستبيان
 ة جدًّاأدلة على مستوى فعالية جيد

 عدد
دان
البل
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 ٣الشكل 
  الفئات المعرَّضة للخطر، عدد البلدان التي أبلغت عن وجود أنشطة وقائية متنوعة بشأن 

فترات   ة فيحدودالم تشير الأدلة المتوافرة بشأنها إلى مستوى فعاليتهاأو  لا تتوافر أدلة على فعاليتها
  ٢٠١٧-٢٠١٦، و٢٠١٥-٢٠١٤، و٢٠١٣-٢٠١٢، و٢٠١١-٢٠١٠السنتين 
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No reply to the annual report questionnaire provided Missing response Does not exist Does exist

الأنشطة البديلة توفير المعلومات

دودةأدلة على مستوى فعالية مح

خلالتدريب المهني وإدرار الدالحملات الإعلامية

لا تتوافر أدلة
ويةالخاص بالتقارير السن لم يقدَّم رد على الاستبيان ناقصة إجابات لا توجد أنشطة توجد أنشطة

 عدد
دان
البل
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 ٤الشكل 
تشير الفئات المعرَّضة للخطر، عدد البلدان التي أبلغت عن وجود أنشطة وقائية متنوعة بشأن 

-٢٠١٠جدًّا في فترات السنتين  الأدلة المتوافرة بشأنها إلى مستوى فعاليتها الجيدة أو الجيدة
  ٢٠١٧-٢٠١٦، و٢٠١٥-٢٠١٤، و٢٠١٣-٢٠١٢، و٢٠١١

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

ذ تعرض الأشــــكال من الأول إلى الرابع الردود الواردة من الدول الأعضــــاء فيما يتعلق بتنفي  -١٨
مختلف أنشطة الوقاية التي تستهدف السكان عموماً والفئات المعرَّضة للخطر على حد سواء، مصنَّفة 

  .اتخدِّرالمعايير الدولية للوقاية من تعاطي المبحسب قوة الأدلة، حسبما هو منصوص عليه في 
تهدفت وكما كانت عليه الحال في الدورات الســابقة، كان عدد الأنشــطة الوقائية التي اســ  -١٩

الفئات المعرَّضــة للخطر أقل من تلك التي اســتهدفت عموم الســكان. وعلى نطاق الدورات، شــهد 
ستوى المجتمع المحلي زيادة طفيفة، حيث كانت الزيادة أقل لدى فئات  توافر تدابير الوقاية على م

ضة للخطر. ورغم  سكان المعرَّ تبر فعاليتها جيدة هناك زيادة في عدد التدخلات الوقائية التي تُعأنَّ ال
هناك أنَّ ، تجدر الإشـــــارة إلى اتخدِّربالمعايير الدولية للوقاية من تعاطي المأو جيدة جدًّا، مقاســـــةً 

محدودة. وعلاوة على  تخلو من الفعالية أو ذات فعالية زيادة أيضاً في الخدمات التي تصنَّف على أنها
أكثر انتشاراً مقارنةً بتلك التي تتسم بمستويات التدخلات من النوع الأخير لا تزال أنَّ ذلك، يبدو 

أعلى من الفعالية. فعلى سبيل المثال، لا تزال الحملات الإعلامية والمعلومات التي يجري توفيرها عن 
ات تُصنَّف على أنها الأنشطة الأكثر انتشاراً المنفَّذة على مستوى عامة السكان. وأبلغ عدد خدِّرالم

لدول الأعضـــــــاء  قل من ا لمدارس أ ية في ا هارات الحيات لة وتعليم الم مة على الأد قائ تدخلات  عن 
  والتدريب على المهارات الأسرية والوالدية.
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Alternative activities Information Vocational training and
income generation

Media campaigns

No reply to the annual report questionnaire provided Missing response

Does not exist Does exist

الخاص بالتقارير السنوية لم يقدَّم رد على الاستبيان ناقصة إجابات
لا توجد أنشطة توجد أنشطة

أدلة على مستوى فعالية جيدةجدًّا أدلة على مستوى فعالية جيدة

 عدد
دان
البل

الأنشطة البديلة توفير المعلومات لالتدريب المهني وإدرار الدخالحملات الإعلامية
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 ٥الشكل 
النسبة المئوية للدول الأعضاء التي أبلغت عن تغطية واسعة لأنشطة وقاية متنوعة، مصنفة 

، في فترات السنتين اتخدِّرالمللمعايير الدولية للوقاية من تعاطي حسب مستوى الفعالية، وفقاً 
  ٢٠١٧-٢٠١٦، و٢٠١٥-٢٠١٤، و٢٠١٣-٢٠١٢، و٢٠١١-٢٠١٠

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

وعلى نطاق جميع دورات الإبلاغ، لا يزال مستوى تغطية الأنشطة الذي يُصنَّف على أنه   -٢٠
ر التدخلات الأكث ذو فعالية جيدة جدًّا يبعث على القلق. وكما يتبين من الشــــــكل الخامس، فإنَّ

للمعايير الدولية للوقاية من تعاطي شـــيوعاً يتســـم مســـتوى فعاليتها بكونه معدوماً أو محدوداً وفقاً 
(الأدلة على فعالية ثلاثة من أربعة تدخلات رئيسية معدومة أو تشير إلى فعالية محدودة).  اتخدِّرالم

ها.  ات وتنظيم الحملات الإعلامية أكثرخدِّرولا يزال توفير المعلومات عن الم تدخلات المبلَّغ عن ال
ية، يزداد الإبلاغ عن تعليم  عال جدًّا من الف تدخلات ذات المســــــتوى الجيد أو الجيد  ومن بين ال
المهارات الحياتية في المدارس مقارنةً بالأنشـــطة المبلَّغ عنها في محيط الأســـرة أو أماكن العمل، حيث 

فعال. وتتسم خدمات الفحص والتدخلات  يمكن تطبيق تدخلات وقائية شاملة أو انتقائية على نحو
أنَّ البســــيطة أيضــــاً بكونها فعالة جدًّا مقارنةً بتعليم المهارات الحياتية في المدارس؛ ومع ذلك، يبدو 

 الإبلاغ عنها أقل تواتراً بكثير.
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 ٦الشكل 
الرابعة النسبة المئوية للدول الأعضاء التي أبلغت عن تقييم أنشطة وقائية خلال دورة الإبلاغ 

)٢٠١٧-٢٠١٦(  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
    

تدابير لتقييم تنفيذ التدخلات، وهو اتجاه لم  وهناك عدد كبير من البلدان التي لم تتخذ أيَّ  -٢١
). وكان الإبلاغ عن التقييم أكثر تواتراً فيما ٦يتغير على نطاق دورات الإبلاغ (انظر الشــــــكل 

ب ديلة. وعلى نطاق جميع دورات الإبلاغ، يخص المعلومات والتدخلات الخاصـــــــة بالأنشــــــطة ال
وبصرف النظر عن التدخل المحدد قيد التقييم، ركزت معظم التقييمات على العمليات، بينما ركز 

اهتماماً أكبر تقييم أثر التدخلات الوقائية  ويستدعيعدد قليل على النتائج، وعدد أقل على الآثار. 
 عنى الحقيقي للكلمة.كي تصبح استراتيجيات المنع فعالة بالم بكثير

   
   العلاج  -جيم  

في المائة من الدول الأعضــــاء بأنَّ لديها مرافق متاحة  ٩٠في الدورة الرابعة، أبلغت أكثر من   -٢٢
في المائة، على التوالي). وتعذَّر  ٩٣في المائة و ٩٤ات (خدِّرللعلاج الداخلي والخارجي من تعاطي الم
المجموع نَّ ي والخارجي اســـــتناداً إلى الردود المقدمة نظراً لأتوزيع نســـــبة وحدات العلاجيْن الداخل

في المائة. ومن بين الدول الأعضـــاء التي قدمت ردوداً على النحو الصـــحيح على  ١٠٠تجاوز نســـبة 
في المائة، بعد أن  ٢٧,٤دولة، انخفضـــت النســـبة إلى  ٢٦الســـؤال الوارد في الدورة الرابعة، وعددها 

لمائة في  ٢٨كانت  ثة، وفي ا ثال لدورة ال لدورة الرابعة، تزامن  ٤٢ا لدورة الأولى. وفي ا لمائة في ا في ا
المتاحة للمرضـــــى الداخليين مع زيادة في الوحدات المتاحة لخدمات المرضـــــى  الأســـــرَّةانخفاض عدد 

في المائة من مرافق العلاج. ومن بين  ٧٠الخارجيين، حيث مثَّلت مرافق العلاج الخارجي ما متوسطه 
ل الأعضاء التي قدَّمت إجابات صحيحة، تباين متوسط النسب المئوية للنوعين من مرافق العلاج الدو
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ـــــبة إلى مرافق العلاج الداخلي، و ٨٦في المائة و ٣تبايناً كبيراً: ما بين   ٩٧في المائة و ٩في المائة بالنس
تجاه قراءةً قاطعة. ويمكن أن في المائة بالنســــــبة إلى مرافق العلاج الخارجي، بما زاد من تعقُّد قراءة الا

سبة  سبتها المخصصة للعلاج الخارجي  الأسرَّةيعزى الانخفاض في ن المخصصة للعلاج الداخلي إلى ن
ية، في حين  قارة الأمريك با وال قارير الواردة من أورو قام الأول إلى الت قارير الواردة من أنَّ في الم الت

 دات مناصفة بين العلاجين الداخلي والخارجي.أفريقيا وآسيا لا تزال تشير إلى توزيع الوح

وكما هي الحال في الدورات الســابقة، فمن الصــعب رســم صــورة شــاملة فيما يتعلق بوجود   -٢٣
عدداً كبيراً من البلدان لم يرد على الأســئلة المتصــلة بهذه المســألة. أنَّ خدمات علاجية محددة بالنظر إلى 

ت في السابق، ضمن ثلاثة أنواع مختلفة، هي: الخدمات الدوائية، وصُنِّفت الخدمات العلاجية، كما كان
والخدمات النفســــــية الاجتماعية، وخدمات إعادة التأهيل الاجتماعي والرعاية اللاحقة. وقُيِّمت تلك 
سلة الرعاية التي  سل شمل  سواء. وت سجون على ال الخدمات على مستوى المجتمع المحلي وفي بيئات ال

  هذه الخدمات، سواء على مستوى المجتمع المحلي أو في بيئات السجون.تستهدف الشفاء جميع 
    

 ٧الشكل 
، ٢٠١١-٢٠١٠التقارير عن توافر العلاج الدوائي في المجتمع المحلي في فترات السنتين 

  ٢٠١٧-٢٠١٦، و٢٠١٥-٢٠١٤، و٢٠١٣-٢٠١٢و
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 ٨الشكل 
، ٢٠١١-٢٠١٠في فترات السنتين  التقارير عن توافر العلاج الدوائي في بيئات السجون

  ٢٠١٧-٢٠١٦، و٢٠١٥-٢٠١٤، و٢٠١٣-٢٠١٢و
  
 

  
  
  
  
  
  
  
  
   

 ٩الشكل 
التقارير عن توافر خدمات إعادة التأهيل الاجتماعي والرعاية اللاحقة للعلاج في المجتمع 

، ٢٠١٥-٢٠١٤، و٢٠١٣-٢٠١٢، و٢٠١١-٢٠١٠المحلي في فترات السنتين 
  ٢٠١٧-٢٠١٦و
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  ١٠الشكل 
التقارير عن توافر خدمات إعادة التأهيل الاجتماعي والرعاية اللاحقة للعلاج في بيئات 

، ٢٠١٥-٢٠١٤، و٢٠١٣-٢٠١٢، و٢٠١١-٢٠١٠السجون في فترات السنتين 
  ٢٠١٧-٢٠١٦و
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  ١١الشكل 
 التقارير عن توافر خدمات العلاج النفسي الاجتماعي في المجتمع المحلي في فترات السنتين

  ٢٠١٧-٢٠١٦، و٢٠١٥-٢٠١٤، و٢٠١٣-٢٠١٢، و٢٠١١-٢٠١٠
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  ١٢الشكل 
التقارير عن توافر خدمات العلاج النفسي الاجتماعي في بيئات السجون في فترات السنتين 

  ٢٠١٧-٢٠١٦، و٢٠١٥-٢٠١٤، و٢٠١٣-٢٠١٢، و٢٠١١-٢٠١٠
  
  
  
  
  
 

 

  
  
  
       

الأربع، باســـــتثناء زيادة طفيفة دورات الإبلاغ وظل توافر الخدمات مســـــتقرًّا نســـــبيًّا في   -٢٤
الخدمات النفســـية الاجتماعية على مســـتوى المجتمع المحلي وفي بيئات الســـجون على الســـواء  في

ــــــكال  ). وفي دورة الإبلاغ الرابعة، ظل تقديم الخدمات أقل تواتراً بكثير في ١٢إلى  ٧(انظر الأش
علاج الدوائي، وبخاصــــة العلاج بمواد مناهضــــة ذات الســــجون مقارنةً بالبيئات المجتمعية. وظل ال

مفعول أفيوني والعلاج الصــــياني بشــــبائه الأفيون، أقل الخدمات المقدمة، ولا ســــيما بين الخدمات 
  المتاحة في بيئات السجون.

ولم يلاحَظ وجود اختلاف كبير فيمــا بين المنــاطق دون الإقليميــة من حيــث الخــدمــات   -٢٥
ــــــتوى ا لمجتمع المحلي. ورغم ذلك، فقد أُبلغ عن فرق ملحوظ بين المناطق دون المقدَّمة على مس

الإقليمية فيما يتعلق بالخدمات المقدمة في بيئات الســجون لدى البلدان الواقعة في الشــرق الأوســط 
وشمال أفريقيا، وأمريكا اللاتينية والكاريبي، وأفريقيا جنوب الصـــــحراء، ووســـــط آســـــيا وجنوب 

  خدمات من الخدمات الخمس عشرة المقيَّمة. ١٠توافر ما يقل متوسطه عن  غربها، حيث أُبلغ عن
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  ١٣الشكل 
مات العلاج في المجتمع المحلي النسبة المئوية للبلدان التي أبلغت عن تغطية واسعة لخد

  ، ٢٠١٥-٢٠١٤، و٢٠١٣-٢٠١٢، و٢٠١١-٢٠١٠فترات السنتين  في
  ٢٠١٧-٢٠١٦و
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
    

  ١٤الشكل 
ات في بيئات خدِّرئوية للبلدان التي أبلغت عن تغطية واسعة لخدمات العلاج من المالنسبة الم

، ٢٠١٥-٢٠١٤، و٢٠١٣-٢٠١٢، و٢٠١١-٢٠١٠السجون في فترات السنتين 
  ٢٠١٧-٢٠١٦و
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سبة المئوية للدول الأعضاء المبلِّغة عن ارتفاع تغطية الخدمات   -٢٦ وفي الدورة الرابعة، ظلت الن
ى المجتمع المحلي وفي بيئات الســــــجون أقل من المتوقع. ومن بين الخدمات الخمس على مســــــتو

سوى عن إبداء المشورة وتخطيط العلاج باعتبارهما يحظيان بتغطية  عشرة المقيَّمة، لم يُبلَّغ باستمرار 
 . وعلى نطاق الدورات، ظل معدل تغطيةالمبلِّغةفي المائة من الدول الأعضـــــاء  ٤٠عالية تزيد على 

  ).١٤و ١٣معظم الخدمات الأخرى منخفضاً نسبيًّا، وإن كان مستقرًّا (انظر الشكلين 
    

    الموظفين وتدريبمعايير النوعية   -دال  
  ١٥الشكل 

ات للمهنيين في إطار تدريبهم في فترات خدِّرتوافر التدخلات الرامية إلى خفض الطلب على الم
  ٢٠١٧-٢٠١٦و، ٢٠١٥-٢٠١٤، و٢٠١٣-٢٠١٢، و٢٠١١-٢٠١٠السنتين 

 

 

  
  
  
  
  
  
  
  

ات خدِّرتوافر التدريب للمهنيين على التدخلات الرامية إلى خفض الطلب على المأنَّ يبدو   -٢٧
شــــهد انخفاضــــاً في الدورة الرابعة بعد تزايده في الدورتين الســــابقتين. وكان ذلك الانخفاض أكثر 

النفســيين، وبصــورة خاصــة  وضــوحاً في حالات الأخصــائيين/الاســتشــاريين الاجتماعيين والأطباء
سجون، حيث تراجع توافر التدريب المتاح لهم إلى أدنى مستوياته  موظفي إنفاذ القانون وموظفي ال

). وعلى نطاق المهن الأخرى، بقي مقدار التدريب المقدَّم مســتقرًّا إلى ١٥المســجلة (انظر الشــكل 
صلة تعزيز وتح سيًّا لموا سا هؤلاء أنَّ سين معايير النوعية، بالنظر إلى حد كبير. ويُعَدُّ ذلك التدريب أ

  ات.خدِّرالمهنيين يضطلعون بدور حاسم في توفير العلاج والدعم الفعالين لمتعاطي الم
    

    الوقاية من الأمراض، بما فيها الأمراض المعدية  -هاء  
على نطاق دورات الإبلاغ، لم يقدِّم نحو نصــــف جميع الدول الأعضــــاء معلومات تتعلق   -٢٨
ما بين بخ ها الأمراض المعدية. وخلت  بما في ية من الأمراض،  ئة و ٤١دمات الوقا لما في  ٤٧في ا

ى المجتمع المحلي، في حين معلومات بهذا الشـــــأن على مســـــتوأيِّ المائة من التقارير المقدمة من 
في المــائــة منهــا من مثــل تلــك المعلومــات فيمــا يتعلق ببيئــات  ٥٥في المــائــة و ٥١بين   خلــت مــا
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الاستنتاجات التي تضمنتها هذه الوثيقة تستند إلى أنَّ ون. ولذلك، من المهم التشديد على السج
  الردود القليلة المقدمة.

    
  ١٦الشكل 

النسبة المئوية للبلدان التي أبلغت عن التغطية الواسعة لمختلف خدمات الوقاية من فيروس 
ين بها ورعايتهم في المجتمع المحلي نقص المناعة البشرية وسائر الأمراض المعدية وعلاج المصاب

  ، ٢٠١٥-٢٠١٤، و٢٠١٣-٢٠١٢، و٢٠١١-٢٠١٠في فترات السنتين 
  ٢٠١٧-٢٠١٦و
  
  
  
  
  
  
  
  
  
   

ـــعة القائمة على الأدلة التي جرى   -٢٩ ـــتوى المجتمع المحلي، من بين التدخلات التس وعلى مس
برامج توزيع الواقي الذكري برامج الإبر والمحاقن وأنَّ رصدها، أفادت الدول الأعضاء باستمرار ب

مستوى التغطية إنَّ ات وشركائهم غير متاحة بمستوى التغطية الموصى به، بل خدِّرعلى متعاطي الم
ــــــات الرجعية والاختبار  ت خدماتأدنى في بيئات الســــــجون. وكان العلاج بمضــــــادات الفيروس

للأشــــخاص الذين  مةهي الخدمات الوحيدة المقدوالمشــــورة بشــــأن فيروس نقص المناعة البشــــرية 
ا باســـــتمرار على نطاق واســـــع على مســـــتوى المجتمع أُبلغ عن توافره، والتي اتخدِّريتعاطون الم

المحلي. ومقارنةً بالدورات السابقة، لوحظ وجود زيادة في الدورة الرابعة في نطاق تغطية الخدمات 
توزيع (ب)  لرجعية؛التالية على مســــــتوى المجتمع المحلي: (أ) العلاج بمضــــــادات الفيروســــــات ا

والعلاج  Cو B) تشخيص التهاب الكبد الوبائي د) المعلومات والتثقيف الموجَّهان؛ (ج( ؛الرفالات
  ).١٦وعلاجه (انظر الشكل وتشخيصه السل  الوقاية من) هوالوقاية منه؛ (

ص كما كان العلاج بمضادات الفيروسات الرجعية وخدمة الاختبار والمشورة بشأن فيروس نق  -٣٠
شرية الخدمتين الوحيدتين المقدمتين للأشخاص الذين يتعاطون الم ستمرار خدِّرالمناعة الب ات اللتين أُبلغ با
 ٢٠١٥-٢٠١٤( الســابقتينعن توافرهما بمســتوى تغطية عالية في بيئات الســجون. وفي دورتيْ الإبلاغ 

ه والعلاج منه بين ، كانت هناك زيادة في تغطية خدمات الوقاية من السل وتشخيص)٢٠١٧-٢٠١٦و
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تلك الخدمات أنَّ ، أفيد ب)٢٠١٦-٢٠١٧(دورة آخر ات. وفي خدِّرالأشــــــخاص الذين يتعاطون الم
  كانت ثالث أشيع الخدمات المتاحة، بنسبة تغطية عالية في بيئات السجون. 

    
    ات والتدابير ذات الصلة خدِّرخفض عرض الم  -رابعاً  

ثاني من الاستبيان الخاص بالتقارير السنوية لأسئلة تتعلق يُخصَّص ما يقرب من نصف الجزء ال  -٣١
ـــئلة من خدِّربالحد من عرض الم عن أنشـــطة خفض  ٣٧إلى  ١٦ات غير المشـــروعة. وتســـتفســـر الأس

  العرض المحلي، والتعاون عبر الحدود والتعاون الدولي، والتعاون التقني الدولي، ومراقبة السلائف.
    

    يأنشطة خفض العرض المحل  -ألف  
ظل عدد الدول الأعضـــاء المجيبة التي لديها اســـتراتيجيات معتمدة لمكافحة الجريمة المنظمة   -٣٢

أنَّ مستقرًّا على نطاق فترات التحليل، وطرأت زيادة طفيفة على عدد الدول الأعضاء التي أفادت ب
  ).١٧ات (انظر الشكل خدِّرلديها استراتيجيات معتمدة بشأن خفض عرض الم

    
  ١٧الشكل 

  اتخدِّرعدد البلدان التي تستخدم تدابير متنوعة لخفض عرض الم
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
        
  السؤال. عنتُحسب النسب المئوية استناداً إلى عدد البلدان المجيبة  لحوظة:م
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في المائة من  ٩٠وخلال كل فترة من فترات الســــنتين الأربع، أشــــارت نســــبة تزيد على   -٣٣
ــــــتراتيجية مدوَّنة ومتكاملة لخفض عرض المالدول الأعضــــــاء المجيبة إلى أنَّ ات غير خدِّر لديها اس

ات. وأفاد بلد واحد خدِّرالمشـــروعة والطلب عليها، تتضـــمن مكوِّناً محدَّداً بشـــأن خفض عرض الم
  .٢٠١٦ل تلك الاستراتيجية في عام فقط بعدم وجود مث

عتمدة بشــأن مكافحة الجريمة وظلت نســبة الدول الأعضــاء التي لديها اســتراتيجيات مدوَّنة م  -٣٤
شأن خفض عرض الم مكوِّناًالمنظمة تتضمن   ٨٠ما بين نحو  -ات مستقرةً طوال الفترة خدِّرمحدداً ب

لكن لوحظ وجود اختلافات على المســتوى الإقليمي. وفي أوروبا وأفريقيا والشــرق  -في المائة  ٨٥و
لديها مثل تلك أنَّ الدول الأعضــــاء بفي المائة من  ٨٠و ٧٠ما بين نســــبة تراوح الأوســــط، أفادت 

تلك المناطق تعتمد أكثر على الاســتراتيجيات المتكاملة بشــأن خفض الطلب أنَّ الاســتراتيجية. ويبدو 
ات غير المشـــروعة وعرضـــها على الســـواء، من اعتمادها على الاســـتراتيجيات التي تركز خدِّرعلى الم

 ٢٠١٦و ٢٠١٠هناك زيادة في الفترة ما بين عاميْ  على مكافحة الجريمة المنظمة. وفي أوروبا، كانت
في نســـبة الدول الأعضـــاء التي لديها اســـتراتيجية قائمة على مكافحة الجريمة المنظمة تتضـــمن مكوِّناً 

ها مثل تلك خدِّرمحدداً بشـــــــأن الحد من عرض الم لدي لدان التي لم يكن  عديد من الب ات. وأبلغ ال
  .٢٠١٦تلك الاستراتيجيات في عام  لديهاأنَّ لاحقاً ب ٢٠١١-٢٠١٠الاستراتيجيات في الفترة 

مراقبة الســلائف الكيميائية لا تزال في صــميم أنشــطة خفض عرض أنَّ وتشــير الردود إلى   -٣٥
ات حيث شـــاركت جميع الدول الأعضـــاء المجيبة تقريباً في تلك الأنشـــطة في جميع فترات خدِّرالم

ثل، اضطُلع برصد المنشطات الأمفيتامينية بنسبة تراوحت ). وبالم١٨السنتين الأربع (انظر الشكل 
  في المائة من الدول الأعضاء المجيبة طوال الفترة.  ٩٨إلى  ٩٢من 
في المائة من الدول الأعضـــاء المجيبة بنشـــاط في أنشـــطة مكافحة  ٩٥وشـــارك ما مجموعه   -٣٦

  . ٢٠١٠، وهي نسبة ظلت مستقرة منذ عام ٢٠١٦غسل الأموال في عام 
في المائة من الدول الأعضـــاء بنشـــاط في البحوث والتقييم  ٨٥ تقاربوشـــاركت نســـبة   -٣٧

، ما يشـــــكل زيادة على الفترة ٢٠١٦وفي عام  ٢٠١٥-٢٠١٤و ٢٠١٣-٢٠١٢خلال الفترتين 
. وفي أوروبا، كانت نســبة الدول الأعضــاء التي أبلغت عن مشــاركتها بنشــاط في ٢٠١١-٢٠١٠

  . ٢٠١٦-٢٠١٠ مدى الفترةيه في مناطق أخرى على هذه الأنشطة أدنى مما كانت عل
في المائة من الدول الأعضـــــاء المجيبة بأنها كانت تشـــــارك في  ٨٤ نســـــبة تقاربوأبلغت   -٣٨

(انظر  ٢٠١٦ات في عام خدِّرأنشـــــطة اســـــتخبارات الاســـــتدلال الجنائي المتعلقة بخفض عرض الم
نســبة أنَّ . ورغم ٢٠١٦-٢٠١٠رة ). وظلت تلك النســبة مســتقرة نســبيًّا طوال الفت١٨الشــكل 

ـــتدلال الجنائي والأدلة الجنائية ركيزة مهمة في مكافحة  كبيرة من الدول الأعضـــاء تَعتبر علوم الاس
، ٢٠١٦-٢٠١٠تلك النســـبة لم تشـــهد زيادة على مدى الفترة  ات وإنتاجها، فإنَّخدِّربالم الاتجار

  استناداً إلى الردود الواردة.
من الدول الأعضــاء عن أنشــطة تعالج المحاصــيل غير المشــروعة، بما في ذلك وأبلغت نســبة أقل   -٣٩

البلدان تتأثر بالزراعة غير المشــــــروعة بدرجات متفاوتة. وفي عام نَّ الإبادة وبرامج التنمية البديلة، لأ
في المائة من الدول الأعضــاء عن المشــاركة بنشــاط في القضــاء على  ٥٥ نســبة تقارب، أبلغت ٢٠١٦
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 ٢٠١١-٢٠١٠في المائة أثناء الفترتين  ٧٠في المائة و ٦٥ل غير المشروعة، بانخفاض من ما بين المحاصي
في المائة من الدول الأعضـــاء المجيبة عن مشـــاركتها في  ٤٠ نســـبة تقارب. وأبلغت ٢٠١٣-٢٠١٢و

ة لدى . وأُبلغ عن تنفيذ برامج للتنمية البديل٢٠١٦-٢٠١٠تنفيذ برامج التنمية البديلة خلال الفترة 
نسبة الدول الأعضاء في القارة الأمريكية وآسيا وشمال أفريقيا والشرق الأوسط أساساً، حيث أبلغت 

في المائة من الدول الأعضـــاء المجيبة في تلك المناطق عن مثل تلك الأنشـــطة خلال الفترة  ٥٠ تزيد عن
الصـــــحراء تعتمد بدرجة أكبر على  البلدان القليلة المجيبة في أفريقيا جنوبأنَّ المشـــــمولة بالتقرير. غير 

الأنشطة الرامية إلى القضاء على المحاصيل غير المشروعة من أجل السيطرة على الزراعة. وتوجد نسب 
، بالنظر أقل من الدول الأعضاء في أوروبا الغربية والوسطى وأوقيانوسيا المنخرطة في مثل تلك الأنشطة

.قنَّبوشجيرة الكوكا أو بإنتاج راتنج ال بزراعة خشخاش الأفيون إلى أنها أقل تضرراً
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  ١٨كل الش
  اتخدِّرعدد البلدان التي أبلغت عن مشاركتها النشطة في مختلف أنشطة خفض عرض الم    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 السؤال. عن: تُحسب النسب المئوية استناداً إلى عدد البلدان المجيبة ملحوظة
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Monitoring of
precursor
chemicals

Monitoring of
amphetamine-
type stimulants

Anti-money-
laundering

Forensic
intelligence

Research and
evaluation

Illicit crop
eradication

Alternative
development

Yes No No response to question Part II of questionnaire not submitted for all bienniums

السلائف رصد 
الكيميائية

رصد المنشطات 
الأمفيتامينية

مكافحة غسل 
الأموال

مة الاستخبارات القائ
لميعلى الاستدلال الع

يمالبحوث والتقي إبادة المحاصيل 
غير المشروعة

ةالتنمية البديل

نعم لا للم ترد إجابات عن هذا السؤانتينفترات الس لم يقدم الجزء الثاني من الاستبيان لجميع

دان
 البل

عدد
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أنَّ في المائة من الدول الأعضاء المجيبة إلى  ٩٥ نسبة تجاوزت، أشارت ٢٠١٦عام  وأثناء  -٤٠
شرطة الوطنية أو الاتحادية مكلَّفة بخفض عرض الم سبة بين  وقدات، خدِّرالجمارك وال بقيت تلك الن

، أنشـــأ ما ٢٠١٦). وفي عام ١٩في المائة طوال الدورات الأربع (انظر الشـــكل  ٩٩وفي المائة  ٩٥
المجيبة وكالات وطنية متخصــصــة مكرَّســة لإنفاذ قانون  في المائة من الدول الأعضــاء ٧٠مجموعه 

سندت إليها مهمة خفض عرض المخدِّرالم صعيد خدِّرات، وأُ سبة ظلت مستقرة على ال ات، وهي ن
هذه النســبة في أوروبا أقل بدرجة ملحوظة، حيث أفاد نحو نصــف الدول الأعضــاء أنَّ العالمي. بيد 

  ات.خدِّرصة مكلَّفة بخفض عرض المالمبلِّغة بعدم وجود أجهزة وطنية متخص
    

  ١٩الشكل 
  عدد البلدان التي أفادت بأنها كلَّفت أجهزة متنوعة معنية بإنفاذ القانون بمهمة 

  اتخدِّرخفض عرض الم
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
   

  السؤال. عنتُحسب النسب المئوية استناداً إلى عدد البلدان المجيبة  ملحوظة:

لديها مثل تلك الوكالة في عام أنَّ جميع الدول الأعضـــاء المجيبة ب وفي القارة الأمريكية، أفادت  -٤١
. وفي آســيا وأوقيانوســيا، تراجعت نســبة الدول الأعضــاء التي لديها وكالة وطنية متخصــصــة ٢٠١٦

فة بخفض عرض الم ئة في الفترتين  ٩٤ات من خدِّرمكلَّ لما إلى  ٢٠١٣-٢٠١٢و ٢٠١١-٢٠١٠في ا
فاد عدد محدود من البلدان بوجود مثل تلك الوكالات أثناء الفترتين . وأ٢٠١٦في المائة في عام  ٧٣

   .٢٠١٦الأوليين ولكن بعدم وجودها في عام 
في المائة من الدول الأعضــــــاء المجيبة كيانات  ٥٣، كان لدى ما نســــــبته ٢٠١٦وفي عام   -٤٢

مختلف المناطق.  ات، وإن تباين ذلك الهيكل المؤســـســـي فيما بينخدِّرعســـكرية مكلَّفة بخفض عرض الم
تلك النســــبة أعلى بشــــكل ملحوظ في أفريقيا والشــــرق الأوســــط والقارة الأمريكية، حيث أنَّ ورغم 
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Customs National and federal
police

Specialized national
agency dedicated to

drug law
enforcement

Military entities

Part II of questionnaire not submitted for all bienniums No response to question Not applicable No Yes

الجمارك الشرطة الوطنية 
والاتحادية

الوطنية  الوكالة
 المتخصصة المكرَّسة
تلإنفاذ قانون المخدِّرا

الكيانات العسكرية

نتينفترات الس لم يقدم الجزء الثاني من الاستبيان لجميعلانعم للم ترد إجابات عن هذا السؤا لا ينطبق

دان
 البل

عدد
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في المائة فقط من الدول  ٤٠ما نســــبته  ، فإنَّمدى الفترةفي المائة على  ٩٠و ٧٠تتراوح في الغالب بين 
ات. وأبدت جميع المناطق رخدِّالأعضــــــاء في أوروبا تعتمد على كيانات عســــــكرية لمكافحة عرض الم
، مقارنةً ٢٠١٦ات في عام خدِّرانخفاضاً في نسبة البلدان التي توجد بها كيانات مكلَّفة بخفض عرض الم

بالدورات الثلاث السابقة. وقد تباينت أنواع الأجهزة المعنية بالتنسيق التي أبلغت عنها الدول الأعضاء، 
ــــية، هي: ات الوطنية المتخصــــصــــة، خدِّرأجهزة ولجان مكافحة الم ويمكن تجميعها في أربع فئات رئيس

  ، ومكاتب مكافحة الجريمة المنظمة.العموميةوإدارات الشرطة والإدارات العسكرية، والوزارات 
لديها أنَّ في المائة من الدول الأعضــــاء المجيبة ب ٨٤ ت نســــبة تقارب، أفاد٢٠١٦وفي عام   -٤٣

ات. وظلت هذه النســــبة خدِّرة المكلَّفة بخفض عرض المكياناً مســــؤولاً عن تنســــيق أنشــــطة الأجهز
في المائة من الدول  ٣٠ نسبة تقارب . وفي أوروبا، أبلغت٢٠١٦-٢٠١٠مستقرة نسبيًّا طوال الفترة 

  الأعضاء المجيبة عن عدم وجود وكالة معنية بالتنسيق أثناء كل واحدة من الدورات قيد التحليل. 
حيث  ،ة الفساد، يتزايد تطبيق الدول الأعضاء لجميع الأنواع الستةوفيما يتعلق بتدابير مكافح  -٤٤

  .٢٠١١-٢٠١٠زادت نسبة البلدان المجيبة التي تنفِّذ كل تدبير في جميع الحالات مقارنةً بالفترة 
، كان لدى جميع الدول الأعضاء بعض التدابير من أجل التصدي للتهديد ٢٠١٦وفي عام   -٤٥

ات (انظر خدِّرجهزة إنفاذ القانون المحلية المكلَّفة بخفض عرض المالذي يطرحه الفســـــــاد داخل أ
  ). ٢٠الشكل 

ــــــيوعاً، الملاحَظة لدى نحو   -٤٦ في المائة من البلدان المبلِّغة، إلزام  ٩٠وشملت التدابير الأكثر ش
الموظفين بالإبلاغ عن حوادث الفســاد المشــتبه فيها، وإنشــاء مدونة لقواعد الســلوك، والتدريب في 

الأخلاقيات المهنية أنَّ مجال الأخلاقيات المهنية، وإنشاء هيئة للرقابة الداخلية أو الخارجية. وفي حين 
وتدريب الموظفين ممارســــة شــــائعة جدًّا، تكاد جميع الدول الأعضــــاء التي أبلغت عن عدم وجود 

لدرجة با با. ويشــــــيع  لدورات الأربع توجد في أورو مدى ا يل على  هذا القب بادرات من  تها  م ذا
ــــــتخدام هيئات الرقابة الداخلية على نطاق العالم حيث أبلغت  ــــــبة تقارباس في المائة من  ٩٠ نس

البلدان الأوروبية تعتمد بدرجة أنَّ الدول الأعضــاء عن وجود تلك التدابير في جميع المناطق. ويبدو 
الأعضـــاء في تلك  أقل على هيئات الرقابة الخارجية مقارنةً بالمناطق الأخرى. وزادت نســـبة الدول

 ٢٠١١-٢٠١٠في المائة في الفترة  ٧٥المنطقة التي أبلغت عن وجود مثل تلك الهيئات من أقل من 
  .السنوات الأخيرةفي المائة في  ٨٠إلى نحو 

في المائة من الدول الأعضاء بوجود التزام على  ٧٠ نسبة تتجاوزوإضافةً إلى ذلك، أفادت   -٤٧
تهم. ويزداد الإبلاغ عن ذلك الالتزام لدى الدول الأعضاء في القارة الموظفين بالإعلان عن موجودا

في المائة من البلدان في تلك المناطق) مقارنةً بأوروبا  ١٠٠إلى  ٨٥الأمريكية وآســـيا وأوقيانوســـيا (
  في المائة).  ٦٠وأفريقيا والشرق الأوسط (نحو 
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  ٢٠الشكل 
ل التصدي لخطر الفساد داخل أجهزة إنفاذ القانون التدابير المعتمَدة والمؤسسات المنشأة من أج

  اتخدِّرالمحلية المكلَّفة بخفض عرض الم
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
        

  السؤال. عنتُحسب النسب المئوية استناداً إلى عدد البلدان المجيبة  ملحوظة:

وعلى نطاق جميع الدورات الأربع، سمحت جميع الدول الأعضــــــاء المجيبة لأجهزة إنفاذ   -٤٨
في  ٩٠). وأفادت نســبة تزيد على ٢١نون باســتخدام أســاليب التحري الخاصــة (انظر الشــكل القا

المائة بأنَّ أجهزة إنفاذ القانون استخدمت المخبرين والأساليب السرية والمراقبة الإلكترونية والتسليم 
. ٢٠١٦وفي عـــام  ٢٠١٥-٢٠١٤و ٢٠١٣-٢٠١٢و ٢٠١١-٢٠١٠المراقَـــب في الفترات 

ول الأعضاء إلى أنها تستخدم أساليب أخرى، من قبيل حماية الشهود واقتفاء أثر وأشارت بعض الد
المعاملات المالية والموجودات والتنصـــت على الاتصـــالات الســـلكية واللاســـلكية وإنشـــاء خطوط 

  هاتفية مفتوحة أمام الجمهور للإبلاغ عن أيِّ سلوك مريب.
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staff to report

suspected
corruption

Code of
conduct
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oversight body

Professional
ethics training

External
oversight body

Obligation for
staff to declare

any assets

Yes No Not applicable No response to question Part II of questionnaire not submitted for all bienniums

 إلزام الموظفين
بالإبلاغ عن 
دشبهات الفسا

نعم لا لا ينطبقللم ترد إجابات عن هذا السؤانتينفترات السلم يقدم الجزء الثاني من الاستبيان لجميع

دان
 البل

عدد

مدونة قواعد 
السلوك

هيئة رقابية 
داخلية

 التدريب على
الأخلاقيات 

المهنية

هيئة رقابية 
خارجية

إلزام الموظفين 
ة بالكشف عن أي
موجودات
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  ٢١الشكل 
  إنفاذ القانون لجمع الأدلةأساليب التحري التي تستخدمها أجهزة 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
    

  السؤال. عنتُحسب النسب المئوية استناداً إلى عدد البلدان المجيبة  ملحوظة:

في المائة تقريباً من الدول الأعضــاء المجيبة عن وضــع نظام لرصــد بيع  ٤٢وأبلغت نســبة   -٤٩
العقلية الخاضــعة للمراقبة الدولية  اتؤثِّرات أو المخدِّرالمســتحضــرات الصــيدلانية التي تحتوي على الم

عندما انخفضـــت تلك النســـبة  ٢٠١٥-٢٠١٤عبر الإنترنت على نطاق الدورات، باســـتثناء الفترة 
في المائة. ويعزى ذلك التراجع أســاســاً إلى انخفاض في البلدان الأوروبية. ومع ذلك، تشــير  ٣٤إلى 

روبا وعلى الصعيد العالمي على السواء إلى ، زادت تلك النسبة في أو٢٠١٦البيانات إلى أنه في عام 
   المستويات التي لوحظت في السابق.

وظلت نسبة الدول الأعضاء في أفريقيا وآسيا وأوروبا والشرق الأوسط وأوقيانوسيا التي   -٥٠
في المائة على نطاق  ٦٠في المائة و ٤٠أبلغت عن وجود مثل تلك النظم تتراوح في معظمها بين 

). وتُعَدُّ تلك النظم أقل شيوعاً بكثير في القارة الأمريكية، ٢٢لأربع (انظر الشكل جميع الدورات ا
في المائة من البلدان المجيبة عن وجودها طوال الفترة  ٢٠في المائة و ٥حيث لم تبلِّغ ســـــوى ما بين 

٢٠١٦-٢٠١٠.  
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techniques

Electronic
surveillance

Controlled delivery

Yes No No response to question Part II of questionnaire not submitted for all bienniums

استخدام المخبرين الأساليب السرية ةالمراقبة الإلكتروني التسليم المراقب
نعم لا للم ترد إجابات عن هذا السؤانتينفترات السلم يقدم الجزء الثاني من الاستبيان لجميع

دان
 البل

عدد
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  ٢٢الشكل 
  صيدلانية ستحضرات الوجود أو غياب نظم لرصد المبيعات عبر الإنترنت من الم

  ات عقلية خاضعة للمراقبة الدولية، مصنفة حسب المنطقةمؤثِّرة أو مخدِّرعقاقير ى المحتوية عل
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 

السؤال. وأُدرجت جميع البلدان التي ردَّت  عنتُحسب النسب المئوية استناداً إلى عدد البلدان المجيبة  ملحوظة:
  إذا كانت قد ردَّت في فترات السنتين الأخرى.فترة سنتين محددة، بغض النظر عما أيِّ في 
    

    التعاون عبر الحدود والتعاون الدولي  -باء  
واصـــلت الدول الأعضـــاء مشـــاركتها في مجموعة واســـعة من الأنشـــطة عبر الحدود وفي   -٥١

). فعلى نطاق جميع ٢٣ات غير المشــــــروعة (انظر الشــــــكل خدِّرالتعاون الدولي لخفض عرض الم
، أفادت جميع الدول الأعضــــاء المجيبة بأنَّ أجهزة إنفاذ القانون لديها كانت تتبادل الفترات الأربع

في  ٩٢، شــــــاركت الغالبية العظمى (٢٠١٦المعلومات مع نظيراتها في البلدان الأخرى. وفي عام 
ـــتركة، في حين أفادت خمس دول أعضـــاء فقط  المائة) من الدول الأعضـــاء المجيبة في عمليات مش

ــبة قدرها ها في أيِّ عمليات مشــتركة. وفي حين أبلغتبعدم مشــاركت في المائة من بلدان  ١٠٠ نس
، انخفضــــت تلك ٢٠١١–٢٠١٠المصــــدر وبلدان العبور عن القيام بعمليات مشــــتركة في الفترة 

. وأفاد نحو ثلاثة أرباع الدول الأعضــاء المجيبة بأنها ٢٠١٦في المائة في عام  ٩٠النســبة إلى أقل من 
 ٧٠ما بين نســـبة تراوح ط الاتصـــال أثناء تلك الفترة. وعلى الصـــعيد العالمي، أبلغت تبادلت ضـــبا

في  ٩٠و ٨٠تلك النســبة كانت بين أنَّ في المائة من البلدان عن تبادل ضــباط الاتصــال؛ بيد  ٨٠و
تلك الممارســــــة تختلف من منطقة إلى  المائة لدى بلدان المصــــــدر وبلدان العبور. ومع ذلك، فإنَّ

ــــــط (من أخرى، و ــــــيوعاً في أفريقيا والشــــــرق الأوس في المائة من الدول  ٧٠إلى  ٥٥هي أقل ش
ــــــية  الأعضــــــاء) مما هي عليه في أماكن أخرى. وأبلغت البلدان أيضــــــاً عن تنظيم زيارات دراس
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واجتماعات عملياتية مشتركة وعمليات تسليم مراقَب مشتركة وعمليات مشتركة في مجال مراقبة 
  ة مشتركة.الحدود وأنشطة تدريبي

وشملت نتائج هذا التعاون ضــــــبط كميات كبيرة من الهيروين والكوكايين والمنشــــــطات   -٥٢
لدول  عاون عبر الحدود بين ا ية وموجودات من الجماعات الإجرامية المنظمة؛ وتوثيق الت تامين الأمفي

 الاتجارمكافحة  الأعضــــاء، بما في ذلك العمليات الثنائية الناجحة والتبادل الناجع للمعلومات في مجال
ات؛ وتدريب الموظفين؛ وإنشـــاء وتشـــغيل أفرقة للعمليات والتحقيقات المشـــتركة؛ وتحســـين خدِّربالم

غالبية الأمثلة على  . وكما هو متوقع، فإنَّالاتجارتنفيذ عمليات التســليم المراقَب؛ وتفكيك عصــابات 
  أمثلة على التعاون الأقاليمي. العمليات المشتركة شملت بلداناً متجاورة. بيد أنَّ هناك أيضاً

    
  ٢٣الشكل 

  أنشطة دعم التعاون عبر الحدود بين أجهزة إنفاذ القانون في بلدان مختلفة
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  السؤال. عنتُحسب النسب المئوية استناداً إلى عدد البلدان المجيبة  ملحوظة:

 والمتعدد الأطرافثنائي على الصــعيدين ال الدولي وتتمثل نتيجة محددة للتعاون القضــائي  -٥٣
سليم مرتكبي جرائم الم ضاء المجيبة التي أبلغت عن خدِّرفي ت سبة الدول الأع ات. وقد تراجعت ن
في  ٥١إلى  ٢٠١١-٢٠١٠في المائة في الفترة  ٦٠ات من أكثر من خدِّرتسليم مرتكبي جرائم الم

الي. وعلى الصــــــعيد ، على التو٢٠١٦وفي عام  ٢٠١٥-٢٠١٤في المائة في الفترة  ٥٣المائة و
الإقليمي، يشــــــيع الإبلاغ عن هذا النوع من التعاون في الغالب لدى البلدان الواقعة في القارة 

ـــبة تراوحت الأمريكية، حيث أبلغت في المائة من الدول الأعضـــاء  ٩٠في المائة و ٧٠ما بين  نس
كانت نســـبة  . وفي آســـيا وأوقيانوســـيا،٢٠١٦-٢٠١٠ الفترة على مدىعن اتخاذ هذا التدبير 

ات هي الأدنى بين جميع المناطق، حيث خدِّرالدول الأعضــاء المبلِّغة عن تســليم مرتكبي جرائم الم
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Yes No No response to question Part II of questionnaire not submitted for all bienniums

تبادل المعلومات خرىالعمليات المشتركة مع البلدان الأ
نعم لا لم ترد إجابات عن هذا السؤالفترات السنتينلم يقدم الجزء الثاني من الاستبيان لجميع
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تبادل ضباط الاتصال
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، ٢٠١٦إلى صــــــفر في المائة في عام  ٢٠١١-٢٠١٠في المائة في الفترة  ٣٠تراجعت من نحو 
  بلد في المنطقة عن تلك الأنشطة. حيث لم يبلِّغ أيُّ

الحدود بين أجهزة إنفاذ القانون في جميع الدول الأعضـــــــاء وفي حين جرى التعاون عبر   -٥٤
بة، فلا يزال الكثير من هذه الأجهزة يواجه تحديات في التعاون مع نظيراتها في بلدان أخرى  المجي

). وتمثلت أكثر المشـــاكل المواجَهة في الإجراءات الرسمية المطولة، وهي مســـألة ٢٤(انظر الشـــكل 
في  ٥٢المبلِّغة عن تلك المســائل على نطاق جميع الدورات الأربع (حددها أكثر من نصــف البلدان 

، أفاد نحو ربع الدول الأعضاء بأنها لم تَلق تعاوناً. وأشارت ٢٠١٦). وفي عام ٢٠١٦المائة في عام 
في المائة من البلدان إلى عدم وجود اتفاقات تتيح التعاون  ٢٠في المائة و ١٠ما بين نســـبة تراوحت 

إلى عدم وجود لغة مشـــــتركة للتواصـــــل بفعالية، وعدم القدرة على اســـــتبانة النظراء العملياتي، و
بوصفها أكثر المشاكل إلحاحاً التي تواجَه عند التعاون مع الدول الأعضاء الأخرى. وتجدر الإشارة 
إلى أنه بالنسبة لكل واحدة من أنواع الصعوبات الخمسة المقيسة، انخفضت نسبة الدول الأعضاء 

مقارنةً بالفترات الثلاث الســابقة، مما يشــير إلى أنَّ الجهود التي تبذلها  ٢٠١٦فادت بها في عام التي أ
  )٢(.٢٠١٦إلى  ٢٠١٠البلدان قد يسرت التعاون الدولي خلال الفترة من 

وفيما يتعلق بالتحديات المواجَهة في التعاون مع النظراء، ازداد الاحتمال بأن تبلِّغ البلدان   -٥٥
في القارة الأمريكية وأوروبا عن البطء الشـــــــديد في الإجراءات القانونية مقارنةً بالبلدان الواقعة 

الواقعة في مناطق أخرى. ويزداد الاحتمال بأن تبلِّغ الدول الأعضـــــاء في القارة الأمريكية وآســـــيا 
اقات وأوقيانوســـيا عن عدم التعاون فيما بين البلدان. وكان إبلاغ الدول الأعضـــاء عن نقص الاتف

بشأن التعاون العملياتي وتعذُّر استبانة النظراء المعنيين أقل تواتراً في أفريقيا والشرق الأوسط مما هو 
عليه في مناطق أخرى. وأخيراً، فقد اعتُبر الافتقار إلى لغة مشتركة للاتصال مسألة مهمة، لا سيما 

 في البلدان الواقعة في آسيا وأوقيانوسيا.
   

   

__________ 

) متاحة فيما يخص فترة ٢٠١٦لحذر عند تفسير هذه النتيجة لأن الردود من سنة واحدة فقط (ينبغي توخي ا  )٢(  
لبيانات عن كلتا سنتيْ الفترة يجعل هذه البيانات أقل موثوقية. ويمكن لنقص ا مما، ٢٠١٧-٢٠١٦السنتين 

  إجابات سلبية.بشأنها مت ردود أو قُد يفسِّر أيضاً العدد الكبير من الأسئلة التي لم تُقدَّم بشأنها أيُّ  أن
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  ٢٤الشكل 
  ل التي واجهت أجهزة القضاء أو أجهزة إنفاذ القانون في التعاون مع نظيراتها المشاك

  في البلدان الأخرى
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  السؤال. عنتُحسب النسب المئوية استناداً إلى عدد البلدان المجيبة  ملحوظة:

ت ولا تزال مجموعة من منصات الاتصال قيد الاستخدام على نطاق واسع لتبادل المعلوما  -٥٦
). وقد اســتخدمت الغالبية العظمى من الدول الأعضــاء ٢٥بين أجهزة إنفاذ القانون (انظر الشــكل 

المجيبة منصــــات متعددة للاتصــــالات، تشــــمل قنوات رسمية وقنوات غير رسمية على حد ســــواء. 
شرة فيما بين صالات المبا شيوعاً الاجتماعات الإقليمية والدولية، والات صات   وشملت أكثر هذه المن

أجهزة إنفاذ القانون، والمنظمة الدولية للشــرطة الجنائية (الإنتربول)، وضــباط الاتصــال، والمنظمات 
الإقليمية، والمنظمة العالمية للجمارك، والقنوات الدبلوماسية. وظل مستوى استخدام تلك القنوات 

ئة من الدول في الما ١٠٠إلى  ٨٠. وأفاد ما مجموعه ٢٠١٦و ٢٠١٠مســــــتقرًّا نســــــبيًّا بين عاميْ 
اســتخدام المنظمات الإقليمية كقناة للاتصــال تراجع أنَّ الأعضــاء المجيبة بأنها اســتخدمتها. ويبدو 

، حيث أبلغ عدد كبير من الدول الأعضــاء المجيبة عن ٢٠١٦-٢٠١٠بدرجة طفيفة خلال الفترة 
ــــــتخــدام تلــك القنوات في الفترة  تين ، مقــارنــةً بــالفتر٢٠١٦وفي عــام  ٢٠١٥-٢٠١٤عــدم اس

. وشملت القنوات الأخرى التي أبلغت عنها الدول الأعضـــــــاء ٢٠١٣-٢٠١٢و ٢٠١١-٢٠١٠
في منطقة البحر  اتخدِّرمكتب الشــــرطة الأوروبي (يوروبول)، ومركز التنســــيق المعني بمكافحة الم

  الإقليمي للاتصالات الاستخبارية ات، والمكتبخدِّر، والهيئة الدولية لمراقبة المالمتوسط
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Slow formal
procedures

Lack of
cooperation

Lack of
agreements

enabling
operational
cooperation

Lack of common
language

Inability to identify
counterparts

Yes No No response to question Part II of questionnaire not submitted for all bienniums

دان
 البل

عدد

بطء الإجراءات 
الرسمية

انعدام التعاون  عدم وجود اتفاقات
عملياتيتتيح التعاون ال

عدم وجود 
لغة مشتركة

عدم القدرة على 
استبانة النظراء

نعم لا للم ترد إجابات عن هذا السؤانتينفترات الس لم يقدم الجزء الثاني من الاستبيان لجميع
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  ٢٥كل الش    
  الكيانات أو القنوات التي استخدمتها أجهزة إنفاذ القانون لتبادل المعلومات مع نظيراتها 

  في البلدان الأخرى
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  
  

  تُحسب النسب المئوية استناداً إلى عدد البلدان المجيبة عن السؤال. ملحوظة:  
  

100%99%100%100% 99% 99%100%
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Meetings INTERPOL Direct
communication

Liaison officers Regional
organizations

Diplomatic
channels

World Customs
Organization
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Yes No No response to question Part II of questionnaire not submitted for all bienniums

الاجتماعات الإنتربول ةالاتصالات المباشر ضباط الاتصال ميةالمنظمات الإقلي القنوات 
الدبلوماسية

 المنظمة العالمية
للجمارك

نعم لا لم ترد إجابات عن هذا السؤالينفترات السنت لم يقدم الجزء الثاني من الاستبيان لجميع

دان
 البل

عدد
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رورة اتخاذ خطوات للتصــدي وأشــارت الغالبية العظمى من الدول الأعضــاء المجيبة إلى ضــ  -٥٧
ــــــتخــدام ؤثِّرات والمخــدِّرللتحــديــات في مجــال مكــافحــة الاتجــار بــالم ات العقليــة النــاجمــة عن اس

شبكة الخفية. وفي  التكنولوجيات الجديدة، بما في ذلك الحواسيب والهواتف المحمولة والإنترنت وال
صفوف موظفي  ، شملت تلك الخطوات تنظيم دورات تدريبية محددة لإذكاء٢٠١٦عام  الوعي في 

في المائة من الدول الأعضــاء) وتوفير تدريب متخصــص بشــأن جمع  ٩٢إنفاذ القانون (أبلغت عنها 
). وأُبلغ على نحو أقل تواتراً عن اعتماد تشريعات للتصدي ٢٦في المائة) (انظر الشكل  ٨٧الأدلة (

ــــــيا ). وكانت ٢٠١٦في المائة من البلدان في عام  ٦٢لتلك التحديات ( الدول الأعضــــــاء في آس
وأوقيانوســيا أكثر ميلاً إلى اســتحداث تشــريعات جديدة من الدول الأعضــاء في المناطق الأخرى، 

في المائة من البلدان في تلك المناطق مثل تلك الخطوات خلال الفترة  ٩٥إلى  ٨٥حيث اتخذت نحو 
٢٠١٦-٢٠١٠.  
ســـؤال بين الدول الأعضـــاء في عام هذا ال عنوفي حين يشـــير ارتفاع معدل عدم الإجابة   -٥٨

 فترة التحليل أثناءإلى ضــــرورة توخي الحذر لدى تفســــير النتائج، تشــــير البيانات إلى أنه،  ٢٠١٦
، ركزت الدول الأعضـــــاء بدرجة متزايدة على مبادرات التدريب بغية مواجهة )٢٠١٦-٢٠١٠(

  التحديات الناشئة عن تلك التكنولوجيات.
    

  ٢٦الشكل 
خذة لمواجهة التحديات الناشئة عن التكنولوجيات الجديدة في مجال مكافحة الخطوات المت
  ات العقليةؤثِّرات والمخدِّرالاتجار بالم

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
       

  السؤال. عنتُحسب النسب المئوية استناداً إلى عدد البلدان المجيبة  ملحوظة:
    

89% 89% 87% 92% 84% 84% 82% 87% 71% 67% 68%
62%
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Specific training to raise
awareness among law
enforcement personnel

Specific training on the
recovery of evidence

Introduction of legislation

Yes No No response to question Part II of questionnaire not submitted for all bienniums

تدريب محدد لرفع 
 مستوى الوعي لدى موظفي

إنفاذ القانون
لةتدريب محدد على جمع الأد استحداث تشريعات

دد 
ع

دان
البل

نعملم ترد إجابات عن هذا السؤال لا ينفترات السنت لم يقدم الجزء الثاني من الاستبيان لجميع
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    التعاون التقني الدولي  -جيم  
عضـــــــاء تقريباً بتلقي مســـــــاعدة تقنية في مجال خفض عرض أفاد ثلاثة أرباع الدول الأ  -٥٩
، مع بقاء النسبة مستقرة ٢٠١٦-٢٠١٠ات من بلد آخر أو من منظمة دولية خلال الفترة خدِّرالم

جميع البلدان المجيبة في القارة الأمريكية أبلغت أنَّ ). وفي حين ٢٧(انظر الشـــكل  ٢٠١٠منذ عام 
نســـبة البلدان التي أبلغت عن تلك  يع الدورات الأربع، فإنَّعن تلقي مســـاعدة تقنية على نطاق جم

  في المائة. ٧٧و ٥٧الأنشطة في أفريقيا وأوروبا والشرق الأوسط تراوحت ما بين 
ساعدة   -٦٠ سيا بأنها تلقَّت تلك الم سيا وأوقيانو وأفادت الدول الأعضاء في القارة الأمريكية وآ

  با والشرق الأوسط. بقدر أكبر من نظيراتها في أفريقيا وأورو
في  ٢٠١٦الدول الأعضــــاء تلقتها في عام أنَّ وتمثَّلت أشــــيع أشــــكال المســــاعدة التي أفيد ب  -٦١

نســبة الدول أنَّ ). ورغم ٢٨في المائة) (انظر الشــكل  ٨٣في المائة)، وتبادل البيانات ( ٩٥التدريب (
طاق جميع الدورات الأربع، فقد الأعضــــــاء التي أبلغت عن تلقي التدريب والدعم المالي زادت على ن

ظل تقديم المساعدة على صعيد تبادل البيانات والمعدات والبرامجيات مستقرًّا نسبيًّا. وكانت المساعدة 
في المائة)،  ٦٢القائمة على الموارد أقل شــــــيوعاً حيث أبلغت الدول الأعضــــــاء عن توفير المعدات (

 ٣٠ نســــبة تقارب. وأبلغت ٢٠١٦في المائة) في عام  ٣٧في المائة)، والبرامجيات ( ٥٣والدعم المالي (
في المائة من الدول الأعضــاء في أفريقيا والشــرق الأوســط عن تلقيها مســاعدة في شــكل برامجيات أو 

  .ة عن تلقي معداتفي المائ ٦٠ نسبة تقل عندعم مالي على نطاق جميع الدورات الأربع، وأبلغت 
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  السؤال. عنتُحسب النسب المئوية استناداً إلى عدد البلدان المجيبة  ملحوظة:

  التصنيف الإقليمي أنَّ فترات الأربع. بيد يُقتصر في حساب الأرقام على الصعيد العالمي على استخدام الدول الأعضاء التي ردَّت على الاستبيان الخاص بالتقارير السنوية لجميع ال  *  
  التي ردَّت على الجزء الثاني من الاستبيان لفترة محددة، بغض النظر عما إذا كانت قد ردَّت على الأجزاء الأخرى. يشمل جميع الدول الأعضاء

63% 96%
100% 67%

57% 83% 100%
59%

59% 85%
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77% 77%
86% 100% 63%
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Yes No No response to question Part II of questionnaire not submitted for all bienniums
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نعملم ترد إجابات عن هذا السؤال لا السنتين يقدم رد على الجزء الثاني من الاستبيان لجميع فتراتلم

*عالميًّا

٧٥٪ ٧٤٪ ٧٣٪ ٧٧٪

  ٢٧لشكل ا
  خفض عرض المخدِّرات، مصنفة حسب المنطقة مجالالدول الأعضاء التي تلقت مساعدة تقنية في 
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البلدان الأخرى كانت المصدر الأكثر شيوعاً أنَّ وعلى الصعيد العالمي، أشارت الردود إلى   -٦٢
في أوروبا، كانت المنظمات الدولية للمســــاعدة، وتلتها المنظمات الدولية، بما فيها الأمم المتحدة. و

نحو ثلاثة أرباع الدول  أفادباســـتثناء الأمم المتحدة هي المصـــدر الأكثر شـــيوعاً للمســـاعدة، حيث 
. وأبلغ بلد واحد ٢٠١٦-٢٠١٤الأعضـــاء الواقعة في تلك المنطقة بأنها تلقَّت المســـاعدة في الفترة 

الثلاث  الفتراتلمســــاعدة من الأمم المتحدة في فقط من كل أربعة بلدان في تلك المنطقة عن تلقي ا
. وتُعَدُّ الأمم المتحدة أكثر مصــادر المســاعدة ذكراً في أفريقيا والشــرق بين فترات الســنتين الماضــية

حيث أفادت ، ٢٠١٦الأوســط. وأبلغ ثلاثة أرباع الدول الأعضــاء عن مثل تلك الأنشــطة في عام 
في المائة  ٤٤ وأفادت نســبة قدرها، بلدان أخرىســاعدة من تلقيها المفي المائة إلى  ٥٨ نســبة قدرها

بتلقي المساعدة على صعيد  . وفي القارة الأمريكية، أفيدبتلقيها المساعدة من منظمات دولية أخرى
بلدان أخرى، وإن أشير بمعدل مرتفع أيضاً إلى المساعدة المقدمة من الأمم المتحدة  ثنائي أساساً من

  خرى.والمنظمات الدولية الأ
    
  ٢٨لشكل ا

  ات، مصنفة حسب النوعخدِّرالدول الأعضاء التي تلقت مساعدة تقنية في مجال خفض عرض الم
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
    

  السؤال.  عنتُحسب النسب المئوية استناداً إلى عدد البلدان المجيبة ملحوظة: 
المساعدة المتلقاة  أنَّفي المائة من الدول الأعضاء ب ٥٣ نسبة تقارب، أفادت ٢٠١٦وفي عام   -٦٣

)؛ وظلت ٢٩تكفي احتياجاتها، وهي نســـبة ظلت مســـتقرة في جميع الدورات الأربع (انظر الشـــكل 
اة. وعلى الصـــعيد الإقليمي، جات من المســـاعدة التقنية غير ملبَّفي المائة من الاحتيا ٥٠ نســـبة تقارب

أمَّا المســــاعدة المقدمة تلبي احتياجاتها،  أنَّأفاد نحو الثلث فقط من البلدان المجيبة في القارة الأمريكية ب
  في المائة.  ٦٠في المائة و ٤٥بين  تقريباً تلك النسبة تراوحتنَّ إفي آسيا وأوقيانوسيا، ف

86% 89% 88% 95% 82% 87% 84% 83% 55% 58% 51% 62% 29% 38% 41% 53% 41% 34% 33% 37%
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Training Data-sharing Equipment Financial Software

Yes No No response to question Part II of questionnaire not submitted for all bienniums

التدريب تبادل البيانات المعدات المساعدات المالية البرامجيات
نعملم ترد إجابات عن هذا السؤال لا لسنتينلم يقدَّم الجزء الثاني من الاستبيان لجميع فترات ا

د ال
عد

دان
بل
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مســتويات المســاعدة وكانت أفريقيا وأوروبا والشــرق الأوســط المناطق التي أبلغت عن أدنى   -٦٤
با أشــارت في المائة من الدول الأعضــاء في أورو ٨٠ ربنســبة تقاأنَّ اة. ومع ذلك، رغم التقنية المتلق

تلك النســبة كانت منخفضــة بدرجة ملحوظة في  اة كافية لتلبية احتياجاتها، فإنَّالمســاعدة المتلقأنَّ إلى 
  .٢٠١٦-٢٠١٠في المائة خلال الفترة  ٣٨و ١٩أفريقيا والشرق الأوسط، حيث تراوحت ما بين 

    
  ٢٩الشكل 

  تلقَّت مساعدة تكفي لتلبية احتياجاتها، حسب المنطقة الدول الأعضاء التي
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  
  
  

  
  السؤال. عنتُحسب النسب المئوية استناداً إلى عدد البلدان المجيبة ملحوظة: 

يُقتصر في حساب الأرقام على الصعيد العالمي على استخدام الدول الأعضاء التي ردَّت على الاستبيان   *  
التصنيف الإقليمي يشمل جميع الدول الأعضاء التي ردَّت أنَّ الخاص بالتقارير السنوية لجميع الفترات الأربع. بيد 

  إذا كانت قد ردَّت على الأجزاء الأخرى. على الجزء الثاني من الاستبيان لفترة محددة، بغض النظر عما
    

    مراقبة السلائف الكيميائية  -دال  
في المائة من الدول الأعضاء المجيبة باستمرار بأنها  ٩٠، أفادت نسبة ٢٠١٦-٢٠١٠في الفترة   -٦٥

وضعت قائمة بأسماء الشركات الوطنية المرخص لها بصنع السلائف وتوزيعها والاتجار بها. ومن حيث 
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٥٦ ٪٥٦٪ 
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في المائة من الدول الأعضـاء بأنها اعتمدت تدابير جديدة  ٢٥اون مع تلك الشـركات، أفادت نسـبة التع
في المائة  ٣٥، وذلك بعد أن كانت تلك النسبة ٢٠١٦بالتعاون مع الصناعات المعنية في الميدان في عام 

وائم بالمواد الخاضــــــعة ما يلي: تعميم ق ٢٠١٦خلال الفترتين الأوليين. وشملت التدابير المعتمدة في عام 
ــــلوك ومبادئ توجيهية لفائدة الجهات المتاجِرة؛  ــــركات؛ ووضــــع مدونة لقواعد الس للمراقبة على الش

  ووضع التشريعات التي تُلزِم الشركات بالإبلاغ عن معاملات المواد الخاضعة للمراقبة. 
الانخراط في رصد السلائف الغالبية العظمى من الدول الأعضاء المجيبة أبلغت عن أنَّ وفي حين   -٦٦

في المائة من  ١٠٠تلك النســـبة تراجعت بدرجة طفيفة على نطاق الدورات الأربع، من  الكيميائية، فإنَّ
لمائة في عام  ٩٧إلى  ٢٠١١-٢٠١٠البلدان المبلِّغة عن تلك الأنشــــــطة في الفترة  (انظر  ٢٠١٦في ا

يبة بأنها اتخذت تدابير جديدة بالتعاون ). وأفادت واحدة فقط من كل أربع دول أعضــاء مج١٨الشــكل 
، وذلك بعد أن ٢٠١٦مع الصناعات ذات الصلة بشأن عرض السلائف الكيميائية والاتجار بها في عام 

تلك النسبة أدنى  ). بل إن٣٠َّالشكل (انظر  ٢٠١١-٢٠١٠في المائة في الفترة  ٣٦كانت تلك النسبة 
الشرق الأوسط. وبالمثل، تراجعت نسبة الدول الأعضاء المجيبة بين البلدان المجيبة في أفريقيا وأوروبا و

لديها نظماً تسمح بإجراء التحقيقات بعد ضبط السلائف الكيميائية. ففي حين أبلغت أنَّ التي أفادت ب
تلك النســـبة  ، فإن٢٠١١َّ-٢٠١٠في المائة من البلدان المجيبة عن وجود مثل تلك النظم في الفترة  ٩٤

. وأشــــــارت ٢٠١٦في المائة في عام  ٧٧، ثم إلى ٢٠١٥-٢٠١٤في المائة في الفترة  ٨١تراجعت إلى 
في المائة من تلك النظم تســـمح بتعقُّب منشـــأ الســـلائف الكيميائية والقيام  ٩٠أكثر من أنَّ الردود إلى 

  بعمليات التسليم المراقَب لها.
ــــــبة البلدان التي أفادت ب  -٦٧ م في مجال مراقبة الســــــلائف التعاون الدولي القائأنَّ وزادت نس

 في المائة في ٨٨إلى  ٢٠١١-٢٠١٠في المائة في الفترة  ٨٥الكيميائية كافٍ لتلبية الاحتياجات من 
 . ودأبت نســــــبة متزايدة من٢٠١٦-٢٠١٤في المائة في الفترة  ٩٣، ثم إلى ٢٠١٣-٢٠١٢الفترة 

تصال الحاسوبي المباشر (نظام الدول الأعضاء على استخدام نظام الإشعارات السابقة للتصدير بالا
هناك زيادة في الجهود المبذولة لدعم رصـــد الســـلائف الكيميائية أنَّ "بن أونلاين"). وفي حين يبدو 

  على الصعيد الدولي، لا تزال هناك فرص لإجراء المزيد من التحسينات على الصعيد المحلي. 
ات الوطنية والشــركاء ذوي الصــلة في شــياً مع التراجع الملاحَظ في التعاون بين الســلطاوتم  -٦٨

نسبة الدول الأعضاء التي أبلغت عن إدراج نظام للإشعار السابق للتصدير في أطرها  الصناعة، فإنَّ
، مقارنةً بأكثر ٢٠١٧-٢٠١٤في المائة في الفترة  ٩٠لمراقبة الســـلائف الكيميائية تراجعت إلى نحو 

في المائة من البلدان المجيبة  ٩٨ نســــبة تقاربت . وأبلغ٢٠١٣-٢٠١٠في المائة في الفترة  ٩٥من 
عن اســـتخدام نظام "بن أونلاين"، مما يشـــكل زيادة على نســـبة البلدان التي أفادت بذلك في الفترة 

  في المائة. ٨٦، وهي ٢٠١١-٢٠١٠
ــبة تراوحت وأفادت   -٦٩ في المائة من الدول الأعضــاء المجيبة بأنها اتخذت  ٥٠و ٤٥ما بين نس

البديلة على الســـواء  والكيمياوياتلجة اســـتعمال المواد غير الخاضـــعة للمراقبة الدولية خطوات لمعا
لأغراض صــنع الســلائف المســتخدمة في صــنع الهيروين أو الكوكايين أو المنشــطات الأمفيتامينية في 

ات النفســانية ؤثِّر، شملت تلك الخطوات أســاســاً إضــافة الم٢٠١٦. وفي عام ٢٠١٦-٢٠١٠الفترة 
  ة وغيرها من المواد إلى قائمة المواد الخاضعة للمراقبة، وتنسيق التدابير مع الصناعة الكيميائية.الجديد
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  ٣٠الشكل 

النسبة المئوية للدول الأعضاء التي قدمت الجزء الثاني من الاستبيان الخاص بالتقارير السنوية 
، ٢٠١٦وفي عام  ٢٠١٥-٢٠١٤، و٢٠١٣-٢٠١٢، و٢٠١١–٢٠١٠في الفترات 

  الأسئلة التالية بشأن مراقبة السلائف الكيميائية عنبت بـ"نعم" وأجا
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  السؤال. عنتُحسب النسب المئوية استناداً إلى عدد البلدان المجيبة  ملحوظة:
    

    التنمية البديلة  -هاء  
جيبة في المائة من الدول الأعضــــاء الم ٤٠ نســــبةأنَّ على نطاق جميع الدورات الأربع، يُقدَّر   -٧٠

أبلغت باســـتمرار عن مشـــاركتها في تنفيذ برامج للتنمية البديلة، ســـواء على الصـــعيد المحلي أو عن 
طريق تقديم الدعم إلى البلدان الأخرى المتضــررة من زراعة المحاصــيل غير المشــروعة. وأفادت غالبية 

البرامج بالنســـــبة إلى  الدول الأعضـــــاء التي لديها مثل تلك البرامج بأنها قامت أيضـــــاً بتقييم أثر تلك
ـــيما تلك المعنية بالقضـــاء على الفقر المدقع (الهدف  )، والحصـــول ١الأهداف الإنمائية للألفية، ولا س

)، وتخفيض معدل ٣)، والمســاواة بين الجنســين وتمكين المرأة (الهدف ٢على التعليم الابتدائي (الهدف 
  ).٧والاستدامة البيئية (الهدف  )،٥)، وتحسين صحة الأم (الهدف ٤وفيات الأطفال (الهدف 

ووفقاً للدول الأعضــاء المجيبة، تُنفَّذ برامج التنمية البديلة غالباً في القارة الأمريكية وآســيا   -٧١
ــبة تتجاوزوالشــرق الأوســط وشمال أفريقيا، حيث أبلغت  في في المائة من الدول الأعضــاء  ٥٠ نس

  ق جميع الدورات الأربع.عن الاضطلاع بتلك الأنشطة على نطا هذه المناطق
ــــــطى عن دعم مبادرات التنمية البديلة في البلدان   -٧٢ وأبلغت البلدان في أوروبا الغربية والوس

  الأخرى.

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

Has your country compiled a list of national companies authorized to
manufacture, distribute and trade in precursors?

Has your country undertaken any new measures in collaboration with relevant
industries on the supply of and trafficking in precursor and other chemicals not

yet under international control?

Has your country taken any steps to address the use of substances not under
international control and substitute chemicals for the manufacture of precursors
used in the manufacture of heroin, cocaine or amphetamine-type stimulants?

Does your country’s framework for the control of precursor chemicals include a 
system of pre-export notification?

Does your country utilize Pre-Export Notification Online (PEN Online), the
system designed by the International Narcotics Control Board?

Does the existing international cooperation on control of precursor chemicals
adequately meet requirements in this regard?

Does your country have systems in place to allow for the post-seizure
investigation of precursor chemicals?

(a) Do those systems make it possible to track the origin of the seized
precursor chemicals?

(b) Do those systems make it possible to carry out controlled deliveries of
precursor chemicals?

2016 2014–2015

يعها هل وضع بلدكم قائمة بأسماء الشركات الوطنية المرخَّص لها بصنع السلائف وتوز
والاتجار بها؟

أن عرض السلائف هل اتخذ بلدكم، بالتعاون مع القطاعات الصناعية المعنية، أي تدابير جديدة بش
لك السلائف والمواد؟والمواد الكيميائية الأخرى التي لا تخضع بعد لمراقبة دولية وبشأن الاتجار بت

ة والكيمياويات هل اتخذ بلدكم أيَّ خطوات لمعالجة مسألة استعمال المواد غير الخاضعة للمراقبة الدولي
ات الأمفيتامينية؟البديلة لأغراض صنع السلائف المستخدمة في صنع الهيروين أو الكوكايين أو المنشط

سابق للتصدير؟هل يتضمن إطار مراقبة السلائف الكيميائية المطبق في بلدكم نظاماً للإشعار ال

)  بن أونلاين(اشر هل يستخدم بلدكم نظام الإشعارات السابقة للتصدير بالاتصال الحاسوبي المب
الذي صممته الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات؟

اسب الاحتياجات هل يلبي التعاون الدولي القائم في مجال مراقبة السلائف الكيميائية بشكل من
في هذا المجال؟

ط؟هل لدى بلدكم نظم تسمح بالتحري عن السلائف الكيميائية بعد عمليات الضب

هل تسمح تلك النظم بتعقُّب مصدر السلائف الكيميائية المضبوطة؟) أ(

ميائية؟هل تتيح تلك النظم إمكانية إجراء عمليات التسليم المراقَب للسلائف الكي) ب(
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ولم يبلِّغ عدد من الدول الأعضاء المجيبة، رغم تأثرها الشديد بزراعة المحاصيل غير المشروعة،   -٧٣
ت ناقصة. ونتيجة لذلك، يصعب رسم صورة واضحة عن تنفيذ برامج التنمية البديلة أو قدمت معلوما

  تلك البرامج على الصعيد العالمي.للجهود المبذولة في تنفيذ 
لديها خططاً وبرامج وطنية للتنمية البديلة أنَّ وأشارت معظم الدول الأعضاء التي أفادت ب  -٧٤
وزارة واحدة مشـــاركة هناك أكثر من أنَّ ب)، و٣١تلك الخطط قائمة بذاتها (انظر الشـــكل أنَّ إلى 

ــــــير على نحو متواتر إلى وزارات الزراعة، والتعليم، والشــــــؤون  ية. وأش ئة التنســــــيق الوطن في هي
الاجتماعية، والداخلية، والعدل، والشـــؤون الاقتصـــادية. وأفادت الدول الأعضـــاء باســـتمرار أثناء 

مراحل برامج التنمية دورات الإبلاغ باتخاذ تدابير لإشـــــراك أصـــــحاب المصـــــلحة المعنيين في جميع 
  البديلة، وركزت بوجه خاص على إشراك جماعات المزارعين المستفيدة.

    
  ٣١الشكل 

وجود أو غياب استراتيجيات وطنية للتنمية البديلة ردود الدول الأعضاء على السؤال المتعلق ب
  قنَّبالكوكا أو خشخاش الأفيون أو نبتة ال صدي للزراعة غير المشروعة لشجيرةللت
  
  
  
  
  
  
  
  
  

صـــة لتلك   -٧٥ ومن بين الدول الأعضـــاء التي ردَّت على الســـؤال المتعلق بموارد الميزانية المخصـــَّ
البرامج، أفاد معظمها بعدم حدوث تغيير في مخصصات الميزانية الوطنية. وكانت المعلومات متشابهة 

  ).٣٢على نطاق جميع الدورات الأربع (انظر الشكل 
    

   

 لا ينطبق
٤٦٪ 

 ة قائمة بذاتهانعم، كخط
٤٦٪ 

 نعم،
٨٪ 
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  ٣٢الشكل 
  ول الأعضاء على السؤال المتعلق بحدوث تغيير في مخصصات الميزانيةردود الد

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

وعلى نطاق جميع الدورات الأربع، أفادت معظم الدول الأعضـــــاء المجيبة بإدراج الجانب   -٧٦
ستراتيجياتها و/أو برامجها بشأن التنمية البديلة، وب ساء في تلك البرامج أنَّ الجنساني في ا مشاركة الن

الاستراتيجيات الوطنية تشمل أنَّ اسية من أجل تنفيذها بنجاح. وأفادت بعض الدول الأعضاء بأس
تعزيز المساواة في الوصول إلى الأرض وملكيتها، وخيارات بشأن التمويل، وتقديم الخدمات التقنية 

ة من أجل المشاريع تشجع وتعزز المنظمات النسائيأنَّ للرجال والنساء على السواء. وأفاد بعضها ب
شـــــياً مع الاســـــتراتيجيات اة للدخل، تمدعم اتخاذ القرارات وتقديم التدريب على الأنشـــــطة المدرَّ

  الوطنية للتنمية البديلة.
مشاريع التنمية البديلة ساعدت في الحد من زراعة المحاصيل أنَّ وأفادت عدة دول أعضاء ب  -٧٧

  في مواقع تنفيذ المشاريع. غير المشروعة و/أو فرص زراعة المحاصيل غير المشروعة
وأفادت بعض الدول الأعضاء بأنها أجرت دراسات لتقييم أثر البرامج الرامية إلى الوصول   -٧٨

إلى فهم أفضــــل لأثر الأنشــــطة المنفَّذة، بينما أفادت دول أخرى بأنها تســــتخدم مؤشــــرات التنمية 
فعالية برامج التنمية البديلة على  أنَّالبشرية لاستعراض أثر البرامج. وأفادت بعض الدول الأعضاء ب

انتشار تلك الزراعة نَّ المستويات المحلية لزراعة المحاصيل غير المشروعة لم يمكن تقييمها بالكامل لأ
  منخفض في المناطق التي نُفِّذت البرامج فيها. 

اصـــر التنمية البديلة عنصـــر مهم من عنأنَّ ، أفيد للمرة الأولى ب٢٠١٧-٢٠١٦وفي الفترة   -٧٩
  عمليات بناء السلام الوطنية.

ومقارنةً بالدورات الســـــابقة، حيث أفاد عدد قليل من الدول الأعضـــــاء بإدراج عناصـــــر   -٨٠
خاصــــــة بالحفاظ على البيئة في برامج التنمية البديلة، قدمت العديد من الدول الأعضــــــاء ردوداً 

لة بشــأن الاعتبارات البيئية، في الدورة الحالية، مع التر كيز بوجه خاص على الاســتدامة البيئية مفصــَّ

زيادة
١٠٪ 

نقصان
١٠٪ 

لا توجد مخصصات 
 للتنمية البديلة 
 في الميزانية 

٢٠٪ 

 لا توجد إجابة
٣٠٪ 

لا تغيير
٣٠٪ 
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والاقتصـــادات الريفية المســـتدامة. وشملت التدابير المبلَّغ عنها خلال فترة الســـنتين الحالية ممارســـات 
إعادة التحريج، وممارســـات اســـتصـــلاح التربة، واســـتخدام الأسمدة الأحيائية، وتنويع المحاصـــيل، 

  البيئية. تشجيع السياحة ،والإنتاج العضوي، وبدرجة أقل
وأعادت الدول الأعضــاء تأكيد الدور الرئيســي للقطاع الخاص في تعزيز وصــول منتجات   -٨١

التنمية البديلة إلى الأســـــواق الوطنية والدولية. وأبلغت عدة دول أعضـــــاء عن بيع منتجات التنمية 
  اق الدولية.البديلة، حيث قام بعضها بذلك في السوق المحلية بينما قام به البعض الآخر في الأسو

وأبلغت بعض الدول الأعضــاء عن مبادرات تعاون جارية في مجال التنمية البديلة مع بلدان   -٨٢
  مجاورة أو بلدان من مناطق أخرى، وسلطت الضوء على برامج لتعزيز تبادل الخبرات والمعلومات.

ضــــرورية وأفادت بعض الدول الأعضــــاء بأنه ما دامت البنى التحتية والظروف الأخرى ال  -٨٣
تســويق منتجات التنمية البديلة لا يشــكل تحدياً كبيراً بقدر تنافســية الســوق وتوافر  موجودة، فإنَّ

  التغليف المناسب لضمان الجودة والاتساق لمصلحة المشترين.
ومن أجل وصــــول منتجات التنمية البديلة إلى الأســــواق، أفادت بعض الدول الأعضــــاء بأنها   -٨٤

شأن تجري مفاوضات مع البل صة ب دان المجاورة للتخفيف من حصص الاستيراد وإدخال حصص خا
  تلك المنتجات، بما في ذلك الحد من ضريبة القيمة المضافة وغيرها من الإعفاءات ذات الصلة.

    
تعزيز  مكافحة غسل الأموال وتشجيع التعاون القضائي من أجل  -خامساً  

      الدولي التعاون
      مكافحة غسل الأموال  -ألف  

    الإطار التشريعي والتجريم  -١  
اســتحدث المجتمع الدولي معايير دولية لمكافحة غســل الأموال، وتُدعى الدول الأعضــاء إلى   -٨٥

تجريم غســل الأموال من خلال إرســاء نظم قانونية مُحْكمة وشــاملة. وتقصــر بعض الدول الأعضــاء 
لأخرى. ولدى دول أعضاء أخرى قائمة ات وربما بعض الجرائم اخدِّرالجرائم الأصلية على الاتجار بالم

شاملة بالجرائم الأصلية مدرجة في تشريعاتها. وتضع مجموعة ثالثة تعريفاً عامًّا للجرائم الأصلية بحيث 
  تشمل جميع الجرائم، أو جميع الجرائم الخطيرة، أو جميع الجرائم الخاضعة لعقوبة دنيا محددة.
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  ٣٣الشكل 
  سل الأموال عموماً وفي السنة المبلَّغ عنهاالدول الأعضاء التي تجرِّم غ

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
    

رد. ووفقاً ، تجرِّم دول أعضـــاء عدة غســـل الأموال، والعدد في تزايد مط٢٠٠٩َّومنذ عام   -٨٦
أنَّ في المائة من الدول الأعضــــاء المجيبة غســــل الأموال. ورغم  ٩٠ نســــبة تتجاوزللبيانات، تجرِّم 

هي وحدها المتاحة،  ٢٠١٦لدورة الحالية، كانت البيانات عن عام هناك تراجعاً فيما يبدو في ا
  ).٣٣ومن ثمَّ لا يمكن تقييم الحالة بدقة (انظر الشكل 

    
  ٣٤الشكل 

  تدابير لإدارة الموجودات المحجوزة
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Global Europe Asia and
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Middle East
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Yes No No response to this question Part I of questionnaire not submitted

ول
 الد

عدد

عالميًّا أوروبا ياوأوقيانوس آسيا الأمريكية القارة رق أفريقيا والش
الأوسط

نعملم ترد إجابات عن هذا السؤال لا لم يقدَّم الجزء الأول من الاستبيان
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Yes No No response to this question Part I of questionnaire not submitted

تجريم غسل الأموال غ؟هل كان غسل الأموال مجرَّماً في سنة الإبلا

ول
 الد

عدد

نعملم ترد إجابات عن هذا السؤال لا لم يقدَّم الجزء الأول من الاستبيان
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وعلى الصــعيد العالمي على مدى دورات الإبلاغ الأربع، أشــارت نســبة مســتقرة وكبيرة   -٨٧
). ٣٤لديها تدابير لإدارة الموجودات المحجوزة (انظر الشـــكل أنَّ الدول الأعضـــاء إلى نســـبيًّا من 
في المائة) إلى  ٧٧دولة عضو مبلِّغة ( ١٠٠دولة من أصل  ٧٧، أشارت ٢٠١١-٢٠١٠وفي الفترة 

-٢٠١٢في المائة) في الفترة  ٧٣دول ( ١٠٩دولة من أصل  ٨٠وجود مثل تلك التدابير، مقارنةً بـ
دولة من  ٦٨، و٢٠١٥-٢٠١٤ الفترةفي المائة) في  ٧٨( ١١٦دولة من أصـــــــل  ٩٠، و٢٠١٣
  )٣(.٢٠١٧-٢٠١٦في المائة) في الفترة  ٧٠( ٩٧أصل 
نظام فعال لمكافحة غســـل الأموال، على أيِّ وتُعَدُّ إدارة الموجودات جزءاً بالغ الأهمية من   -٨٨

عة بشأن التجميد . وبدون اتخاذ تدابير سريالنحو المطلوب في المعايير الدولية لمكافحة غسل الأموال
ســـوف تتبدد الموجودات الإجرامية بحيث لا يبقى شـــيء لمصـــادرته. وإذا لم تكن و/أو المصـــادرة، 

حكومة ما تدير الموجودات المحجوزة على النحو المناســـب ولم يُدَن غاســـل الأموال المشـــتبه فيه، 
  حجوزة في حالتها الأصلية. تكون الدولة المعنية ملزمة بإعادة الموجودات الم

    
  ٣٥الشكل 

  الأحكام التشريعية المتعلقة بإبرام اتفاقات ثنائية أو متعددة الأطراف بشأن تقاسم الموجودات
  
  
  
  
  
  
  
  
  

دولة  ١٠٠دولة من أصل  ٤٤، أشارت ٢٠١١-٢٠١٠وعلى الصعيد العالمي، في الفترة   -٨٩
ا لا تنص على إبرام اتفاقات ثنائية أو متعددة الأطراف تشــريعاتهأنَّ في المائة) إلى  ٤٤عضــو مبلِّغة (

__________ 

أعلاه أن أوروبا كان لديها أعلى معدل رد على هذا السؤال  ٣٤من الواضح من الشكل عند دراسة البيانات الإقليمية،   )٣(  
  على نطاق جميع الدورات الأربع، في حين كان أدنى معدل رد لدى أفريقيا والشرق الأوسط. وفي أوروبا 

في المائة) إلى أن لديها تدابير مطبَّقة لإدارة الموجودات  ٦٣( ٤٦بلداً من أصل  ٢٩، أشار ٢٠١١-٢٠١٠في الفترة 
بلداً من أصل  ٣٢و، ٢٠١٣-٢٠١٢في الفترة  في المائة) ٧٦( ٤٦بلداً من أصل  ٣٥كان ذلك العدد والمحجوزة. 

. وفي ٢٠١٧-٢٠١٦ة في الفتر في المائة) ٦٧( ٤٦بلداً من أصل  ٣١و ،٢٠١٥-٢٠١٤في الفترة  في المائة) ٧٠( ٤٦
في المائة) إلى أن لديها  ١٥بلداً ( ٦٥بلدان من أصل  ١٠، أشار ٢٠١١-٢٠١٠أفريقيا والشرق الأوسط في الفترة 

-٢٠١٢في الفترة ) في المائة ٢٣( ٦٥بلداً من أصل  ١٥كان ذلك العدد وتدابير لإدارة الموجودات المحجوزة. 
 في المائة) ١٨( ٦٥بلداً من أصل  ١٢و ،٢٠١٥-٢٠١٤في الفترة  في المائة) ٢٩( ٦٥بلداً من أصل  ١٩و ،٢٠١٣

 .٢٠١٧-٢٠١٦في الفترة 
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اتالأحكام التشريعية المتعلقة بإبرام اتفاقات ثنائية أو متعددة الأطراف بشأن تقاسم الموجود

ول
 الد

عدد

نعملم ترد إجابات عن هذا السؤال لا لم يقدَّم الجزء الأول من الاستبيان
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في المائة)  ٣٢( ١٠٩من أصل  ٣٥). وكان هذا العدد ٣٥بشأن تقاسم الموجودات (انظر الشكل 
 ٢٧و ،٢٠١٥-٢٠١٤في المائة) في الفترة  ٣٣( ١١٦من أصــل  ٣٩و ،٢٠١٣-٢٠١٢في الفترة 
  .٢٠١٧-٢٠١٦ المائة) في الفترة في ٢٨( ٩٧من أصل 

سم   -٩٠ شأن تقا شريعات التي تنص على إبرام اتفاقات ثنائية أو متعددة الأطراف ب وفيما يتعلق بالت
 ٣٧النســبة المئوية للدول الأعضــاء التي لديها مثل تلك التشــريعات لا تزال منخفضــة:  الموجودات، فإنَّ

في المائة في الرابعة.  ٤٠لثالثة، وفي المائة في ا ٤٤في المائة في الثانية، و ٤٦في المائة في الدورة الأولى، و
ولذلك، تشــجَّع الدول الأعضــاء بقوة على النظر في تضــمين تشــريعاتها الوطنية الأحكام اللازمة لإبرام 

  وجودات مع الدول الأعضاء الأخرى.اتفاقات ثنائية أو متعددة الأطراف بشأن تقاسم الم
    

      ؤسسات المالية الأخرى النظم المالية واللوائح التنظيمية للمصارف والم  -٢  
  ٣٦الشكل 

التدابير التي تتخذها المصارف والمؤسسات المالية الأخرى فيما يتعلق بتحديد هوية العملاء 
  ومتطلبات التحقق وحفظ السجلات المالية

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
     

عند تحديد وتعقُّب عائدات الجريمة، تضـــطلع المصـــارف والمؤســـســـات المالية الأخرى بدور   -٩١
ي، وكثيراً ما توصــف بأنها حراس بوابات النظام. وفيما يتعلق بما إذا كانت المصــارف وغيرها رئيســ

حقق من المعلومات الخاصــة بهم، من المؤســســات المالية قد اعتمدت تدابير لتحديد هوية العملاء والت
أنَّ   في المائة) إلى ٧٢و مبلِّغة (دولة عض ١٠٠دولة من أصل  ٧٢، أشارت ٢٠١١-٢٠١٠الفترة   في

من أصـــــل  ٨٢. وكان هذا العدد مصـــــارفها ومؤســـــســـــاتها المالية الأخرى لديها مثل تلك التدابير
ئة) في الفترة  ٧٥(  ١٠٩ لما ئة) في الفترة  ٧٦( ١١٦من أصـــــــل  ٩٠و ،٢٠١٣-٢٠١٢في ا لما في ا
  ).٣٦(انظر الشكل  ٢٠١٧-٢٠١٦في المائة) في الفترة  ٦٩( ٩٧من أصل  ٦٧و ،٢٠١٥-٢٠١٤
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اشتراط التحقق من هوية العملاء وصحة 
المعلومات الخاصة بهم

اشتراط حفظ السجلات المالية

ول
 الد

عدد

نعملم ترد إجابات عن هذا السؤال لا لم يقدَّم الجزء الأول من الاستبيان



E/CN.7/2018/6 

 

V.17-08959 45/60 
 

الامتثال بســـــرعة لطلبات المعلومات الواردة من الســـــلطات المختصـــــة، يُطلب إلى  ومن أجل  -٩٢
شأن  ضرورية ب سجلات ال سنوات على الأقل، بجميع ال المؤسسات المالية أحياناً الاحتفاظ، لمدة خمس 

 ١٠٠دولة من أصل  ٧٠، أشارت ٢٠١١-٢٠١٠المعاملات المحلية والدولية على السواء. وفي الفترة 
المصــارف والمؤســســات المالية الأخرى لديها مطالَبة بحفظ تلك أنَّ في المائة) إلى  ٧٠بلِّغة (دولة عضــو م

 ٩٠و ،٢٠١٣-٢٠١٢في المائة) في الفترة  ٧٢( ١٠٩من أصــــل  ٧٨الســــجلات. وكان ذلك العدد 
في المائة) في الفترة   ٦٧( ٩٧من أصل  ٦٥و ،٢٠١٥-٢٠١٤في المائة) في الفترة  ٧٦( ١١٦من أصل 
  . ويشير تحليل البيانات إلى بطء التقدم المحرز في هذا المجال.٢٠١٧-٢٠١٦

    
  ٣٧الشكل 

  تحديد معلومات الملكية الانتفاعية بخصوص الأشخاص الاعتباريين
  
  
  
  
  
  
  
  
  
    

ــــــخاص وتخفِّومن المشــــــكلات التي تواجه المحققين الماليين تعقُّد المعاملات المالية   -٩٣ ي الأش
يرة خلف الستار المؤسسي. وقد أظهر التحليل العالمي بعض التقلبات على في أحيان كث الاعتباريين

نطاق دورات الإبلاغ الأربع فيما يتعلق بالتدابير التي اعتمدتها المصارف والمؤسسات المالية الأخرى 
). وفي ٣٧لتحديد معلومات الملكية الانتفاعية بخصــــوص الأشــــخاص الاعتباريين (انظر الشــــكل 

في المائة) بوجود  ٦٩دولة عضــو مبلِّغة ( ١٠٠دولة من أصــل  ٦٩، أفادت ٢٠١١-٢٠١٠الفترة 
في المائة) في الفترة  ٦٩( ١٠٩من أصــــــل  ٧٥تدابير لتحديد تلك المعلومات. وكان ذلك العدد 

من أصل  ٦٤و ،٢٠١٥-٢٠١٤في المائة) في الفترة  ٧٥( ١١٦من أصل  ٨٧و ،٢٠١٣-٢٠١٢
  .٢٠١٧-٢٠١٦في المائة) في الفترة  ٦٦( ٩٧
 ٣٨بلداً مبلِّغاً من أصــــل  ٢٤أشــــار  ،على الصــــعيد الإقليمي ٢٠١١-٢٠١٠في الفترة و  -٩٤
في المائة) إلى قيام المصــــــارف والمؤســــــســــــات المالية الأخرى باعتماد تدابير لتحديد  ٦٣أوروبا (  في

 ٤١من أصـــل  ٢٨معلومات الملكية الانتفاعية بخصـــوص الأشـــخاص الاعتباريين. وكان ذلك العدد 
-٢٠١٤في المائة) في الفترة  ٦٨( ٤٠من أصــــــل  ٢٧و ،٢٠١٣-٢٠١٢في المائة) في الفترة  ٦٨(
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، بما ينمُّ عن زيادة طفيفة فقط ٢٠١٧-٢٠١٦في المائة) في الفترة  ٦٧( ٣٩أصل   من ٢٦و ،٢٠١٥
  في جميع الدورات الأربع.

    
  ٣٨الشكل 

  الإبلاغ الإلزامي عن المعاملات المشبوهة
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
    

دولة  ١٠٠دولة من أصــل  ٧٧على الصــعيد العالمي، أشــارت  ٢٠١١-٢٠١٠وفي الفترة   -٩٥
). ٣٨الإبلاغ عن المعاملات المشبوهة (انظر الشكل  من الإلزاميأنَّ في المائة) إلى  ٧٧عضو مبلِّغة (

من أصـــل  ٩٠و ،٢٠١٣-٢٠١٢في المائة) في الفترة  ٧٣( ١٠٩من أصـــل  ٨٠وكان ذلك العدد 
لم ٧٨( ١١٦ ئة) في الفترة في ا ئة) في الفترة  ٧٠( ٩٧من أصـــــــل  ٦٨و ،٢٠١٥-٢٠١٤ا لما في ا
٢٠١٧-٢٠١٦.  

بلداً مبلِّغاً في  ٢٦بلداً من أصل  ١٦أشار  ،على الصعيد الإقليمي ٢٠١١-٢٠١٠في الفترة و  -٩٦
لعدد ا  الإبلاغ عن مثل تلك المعاملات أمر إلزامي. وكان ذلكأنَّ في المائة) إلى  ٦٢آســـيا وأوقيانوســـيا (

في المائة)  ٧٤( ٢٧من أصــــــل  ٢٠و ،٢٠١٣-٢٠١٢في المائة) في الفترة  ٦٠( ٢٥من أصــــــل  ١٥
القارة   . وفي٢٠١٧-٢٠١٦في المائة) في الفترة  ٥٨( ٢٤من أصــــــل  ١٤و ،٢٠١٥-٢٠١٤الفترة   في

 ،٢٠١١-٢٠١٠في المائة) في الفترة  ٨٢بلداً مبلِّغاً ( ١٧بلداً من أصل  ١٤الأمريكية، كان ذلك العدد 
المائة)  في ٩١( ٢٢من أصــــــل  ٢٠و ،٢٠١٣-٢٠١٢في المائة) في الفترة  ٧٩( ١٩من أصــــــل  ١٥و
  .٢٠١٧-٢٠١٦في المائة) في الفترة  ٧٣( ١٥من أصل  ١١و ،٢٠١٥-٢٠١٤الفترة   في
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  ٣٩الشكل 
 اول المدفوعة لحاملها عبر الحدودآليات كشف ورصد نقل النقود والصكوك المالية القابلة للتد

  الصعيد العالمي على
  
  
  
  
  
  
  
        

دولة  ١٠٠دولة من أصــل  ٦٢على الصــعيد العالمي، أشــارت  ٢٠١١-٢٠١٠وفي الفترة   -٩٧
صكوك المالية القابلة أنَّ في المائة) إلى  ٦٢عضو مبلِّغة ( لديها آليات لكشف ورصد نقل النقود وال

 ١٠٩من أصـــل  ٧١لك العدد ). وكان ذ٣٩للتداول المدفوعة لحاملها عبر الحدود (انظر الشـــكل 
-٢٠١٤في المائة) في الفترة  ٧٤( ١١٦من أصل  ٨٦و ،٢٠١٣-٢٠١٢في المائة) في الفترة  ٦٥(

في المائة  ١٢، بزيادة قدرها ٢٠١٧-٢٠١٦في المائة) في الفترة  ٥٩( ٩٧من أصــل  ٥٧و ،٢٠١٥
ثة.  ثال يانات ال وبالنظر إلى عدم توافرما بين دورتيْ الإبلاغ الأولى وال وقت  ٢٠١٦عن عام إلاَّ ب

  إعداد هذا التقرير، فمن غير الممكن إجراء مقارنة دقيقة بين دورتيْ الإبلاغ الثالثة والرابعة.
    

  ٤٠الشكل 
آليات كشف ورصد نقل النقود والصكوك المالية القابلة للتداول المدفوعة لحاملها عبر الحدود 

  على الصعيد الإقليمي
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آليات كشـــف ورصـــد نقل النقود والصـــكوك المالية  ود على الاســـتبيان، فإنَّووفقاً للرد  -٩٨
). وفي الفترة ٤٠القابلة للتداول المدفوعة لحاملها عبر الحدود أكثر انتشاراً في أوروبا (انظر الشكل 

ــــــار ٢٠١١-٢٠١٠ لديها آليات أنَّ في المائة) إلى  ٥٠بلداً مبلِّغاً ( ٣٨بلداً من أصــــــل  ١٩، أش
كان ود نقل النقود والصـــكوك المالية القابلة للتداول المدفوعة لحاملها عبر الحدود. لكشـــف ورصـــ

 ٤٠من أصــل  ٢٨و ،٢٠١٣-٢٠١٢في الفترة  في المائة) ٦٣( ٤١بلداً من أصــل  ٢٦ذلك العدد 
-٢٠١٦في الفترة  في المائة) ٥٦( ٣٩من أصــــل  ٢٢و ،٢٠١٥-٢٠١٤في الفترة  في المائة) ٧٠(

ياد ،٢٠١٧ ثل ز ها ما يم قدر هذه المنطقة.  ٢٠ة  ثة في  ثال ئة بين دورتيْ الإبلاغ الأولى وال لما في ا
وقت إعداد هذا التقرير، فمن غير الممكن إجراء  ٢٠١٦عن عام إلاَّ بيانات  وبالنظر إلى عدم توافر

  مقارنة دقيقة بين دورتيْ الإبلاغ الثالثة والرابعة.
    

    التعاون الداخلي والدولي  -٣  
 على الصعيد تدابير التي تسهم في إقامة نظام فعال لمكافحة غسل الأموال التعاونتتضمن ال  -٩٩

  المحلي، وتبادل المعلومات على الصعيد الوطني، وتنفيذ العمليات المشتركة، والتعاون الدولي.
    

  ٤١الشكل 
  اعتبار غسل الأموال جرماً يجوز تسليم مرتكبيه

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

 ١٠٠دولة من أصل  ٨١، أفادت ٢٠١١-٢٠١٠ة إلى أنه في الفترة وتشير البيانات العالمي  -١٠٠
غســــل الأموال جريمة يجوز تســــليم مرتكبيها (انظر الشــــكل أنَّ في المائة) ب ٨١دولة عضــــو مجيبة (

من  ٩٩و ،٢٠١٣-٢٠١٢في المائة) في الفترة  ٨١( ١٠٩من أصـــل  ٨٨). وكان ذلك العدد ٤١
في المائة) في الفترة  ٧٢( ٩٧من أصل  ٧٠و ،٢٠١٥-٢٠١٤في المائة) في الفترة  ٨٥( ١١٦أصل 
ثة. ٢٠١٧-٢٠١٦ ثال ما بين فترتيْ الإبلاغ الأولى وال يادة  بما ينمُّ عن ز عد،  بالنظر إلى   توافر مو
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نات يا عام  إلاَّ ب قة بين  ٢٠١٦عن  نة دقي قار هذا التقرير، فمن غير الممكن إجراء م عداد  وقت إ
  دورتيْ الإبلاغ الثالثة والرابعة.

سيا وأوقيانوسيا في الفترة   -١٠١  ٢٠، أفاد ٢٠١١-٢٠١٠وتشير البيانات الإقليمية إلى أنه في آ
غســل الأموال جرم يجوز تســليم مرتكبيه. وكان أنَّ في المائة) ب ٧٧بلداً مبلِّغاً ( ٢٦بلداً من أصــل 

 ٨٥( ٢٧من أصل  ٢٣و ،٢٠١٣-٢٠١٢في المائة) في الفترة  ٦٤( ٢٥من أصل  ١٦ذلك العدد 
. ٢٠١٧-٢٠١٦في المائة) في الفترة  ٥٤( ٢٤من أصل  ١٣و ،٢٠١٥-٢٠١٤في المائة) في الفترة 

ويمكن ملاحظة تقلبات كبيرة بين دورات الإبلاغ الأولى والثانية والثالثة. ومن الصعب تفسير تلك 
ات ذلك أنه عدد البلدان المبلِّغة متشـــابه في جميع الدورات الثلاث. ومن تفســـيرنَّ التقلبات نظراً لأ

  بلداً مبلِّغاً على هذا السؤال في الاستبيان. ٢٥بلدان من أصل  ٧ ، لم تردفي دورة الإبلاغ الثانية
بلداً مبلِّغاً  ١٧بلداً من أصــــــل  ١٥، أفاد ٢٠١١-٢٠١٠وفي القارة الأمريكية في الفترة   -١٠٢

من أصـــل  ١٥ذلك العدد غســـل الأموال جريمة يجوز تســـليم مرتكبيها. وكان أنَّ في المائة) ب ٨٨(
ئة) في الفترة  ٧٩( ١٩ لما ئة) في الفترة  ١٠٠( ٢٢من أصـــــــل  ٢٢و ،٢٠١٣-٢٠١٢في ا لما في ا

. وحتى دون أخذ ٢٠١٧-٢٠١٦في المائة) في الفترة  ٧٣( ١٥من أصـــل  ١١و ،٢٠١٥-٢٠١٤
الإقليمي بين  الفارق على الصــــعيدتفســــير بوضــــوح في الاعتبار، لا يمكن  ٢٠١٧-٢٠١٦الفترة 

  .في المائة ٢١ية والثالثة، وقدره دورتين الثانال
    

  ٤٢الشكل 
  الأشخاص الذين يمكن تسليمهم في جرائم غسل الأموال
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عالميًّا
المواطنون فقط
غير المواطنين فقط لم يقدَّم الجزء الأول من الاستبيان 

المواطنون وغير المواطنين
لم ترد إجابات عن هذا السؤال
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في المائة)  ٥٠دولة عضو مبلِّغة ( ١٠٠دولة من أصل  ٥٠، أفادت ٢٠١١-٢٠١٠وفي الفترة   -١٠٣
). ٤٢ما يتعلق بغســل الأموال (انظر الشــكل بأنه يجوز تســليم المواطنين وغير المواطنين على الســواء في

 ١١٦من أصل  ٥٧و ٢٠١٣-٢٠١٢في المائة) في الفترة  ٤٩( ١٠٩من أصل  ٥٣وكان ذلك العدد 
ئة) في الفترة  ٤٩( لما ئة) في الفترة  ٤٦( ٩٧من أصـــــــل  ٤٥و ٢٠١٥-٢٠١٤في ا لما -٢٠١٦في ا

في المائة)  ٢٤ضو مبلِّغة (دولة ع ١٠٠دولة من أصل  ٢٤، أفادت ٢٠١١-٢٠١٠. وفي الفترة ٢٠١٧
سليمهم فيما يخص جرائم غسل الأموال. وكان ذلك العدد أنَّ ب  ٣٠غير المواطنين هم فقط من يمكن ت

في المائة) في الفترة  ٢٩( ١١٦من أصل  ٣٤و ٢٠١٣-٢٠١٢في المائة) في الفترة  ٢٨( ١٠٩من أصل 
أنَّ . وأظهر التحليل ٢٠١٧-٢٠١٦في المائة) في الفترة  ٢٣( ٩٧من أصــــــل  ٢٢و ٢٠١٥-٢٠١٤

ا لم أغلبية الدول الأعضاء إمَّ أنَّ معدل الرد على هذا السؤال في جميع دورات الإبلاغ منخفض للغاية، و
  يان أو لم تردَّ على هذا السؤال.تكمل الجزء الأول من الاستب

    
    التعاون القضائي  -باء  

الأعضـــاء خلال دورة الإبلاغ الرابعة  يتضـــمن هذا الباب تحليلاً للردود المقدمة من الدول  -١٠٤
على الجزء الأول من الاســـتبيان الخاص بالتقارير الســـنوية، فيما يتعلق بالتعاون القضـــائي لأغراض 
المســـــاعدة القانونية المتبادلة، وتســـــليم المجرمين، والاتجار غير المشـــــروع عن طريق البحر، وحماية 

الســـابقة، يقدم هذا الباب إحصـــاءات في إطار الشـــهود والضـــحايا. وكما هي الحال في الدورات 
الســعي إلى رســم خريطة، من الناحية الكمية، للإجراءات التي اتخذتها الدول الأعضــاء في المجالات 
قدر المنطبق  بال باب،  هذا ال يان. وعلاوة على ذلك، يربط  ــــــتب بالجزء الأول من الاس المشــــــمولة 

ضمن مجمل فترة الإبلاغ.  والممكن، نتائج الدورة الرابعة بنتائج إحصائية سابقة  مقارنة للدورات ال
د (على أســاس منتظم مكوَّن من ســنتين  ومن هذا المنطلق، ترمي الأرقام المذكورة أدناه إلى أن تجســِّ
ضــمن كامل فترة الإبلاغ) "لقطات" وســيطة لتحديد الاتجاهات الوطنية. وإضــافةً إلى التوصــيات 

هذا الباب أيضــــــاً تحليلاً لاتجاهات التنفيذ المتصــــــلة ببعض المنبثقة عن الدورة الرابعة، يتضــــــمن 
  التوصيات المشتركة للدورات السابقة.

وقد أُحرز تقدم في السنوات الأخيرة فيما يتعلق باعتماد الاتفاقات الثنائية والإقليمية والدولية   -١٠٥
غير المشــــروع عن طريق بشــــأن تســــليم المجرمين والمســــاعدة القانونية المتبادلة، وبدرجة أقل الاتجار 
، لم تطرأ ٢٠١٦-٢٠١٠البحر. ومع ذلك، وكما يتضــــــح من البيانات المقدمة على مدى الفترة 

 سوى زيادة هامشية على عدد الدول الأعضاء المبلِّغة عن إبرام اتفاقات من هذا القبيل. وعموماً، فإنَّ 
لكاريبي. وإضـــافةً إلى ذلك، تم اللجوء معظم الاتفاقات أبرمتها دول في أوروبا وفي أمريكا اللاتينية وا

على نطاق واســع لترتيبات متعددة الأطراف إقليمية ودون إقليمية في تلك المناطق لتيســير، على وجه 
  الخصوص، إجراءات تسليم المجرمين أو الهاربين وإجراءات تيسير المساعدة القانونية المتبادلة.

من الأســــئلة المتعلقة بالتعاون القضــــائي في عام  ولم يردَّ ما مجموعه ســــبعة بلدان على أيٍّ  -١٠٦
ته ٢٠١٦ لدول الأعضـــــــاء المبلِّغة في الاتجاهات  ٧,٦. ولذا تعذَّر تحليل ما نســــــب لمائة من ا في ا

  والاستنتاجات المبينة أدناه فيما يتعلق بالتعاون القضائي.
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    المجرمينتسليم   -١  
من الاستبيان الخاص بالتقرير السنوي، أبرمت  ١٤ال وفقاً للبيانات المقدَّمة ردًّا على السؤ  -١٠٧
في المائة من الدول الأعضــــــاء اتفاقات ثنائية أو متعددة الأطراف أو مذكرات تفاهم مع  ٤٢نحو 

لديها مثل تلك الاتفاقات. وزاد ذلك أنَّ دولة عضواً ب ٣٤، أفادت ٢٠١٠بلدان أخرى. وفي عام 
. ٢٠١٦في عام  ٣٩، ثم ارتفع إلى ٢٠١٤في عام  ٣٥ ، وانخفض إلى٢٠١٢في عام  ٤١العدد إلى 

في  ٢١و ١٧وعلى مدى فترة الإبلاغ، تأكد وجود تلك الاتفاقات لدى ما يتراوح مجموعه بين 
  ).٤٣المائة من الدول الأعضاء (انظر الشكل 

ات مة على مدى كامل فترة الإبلاغ، بقي مســتوى التدابير لتفعيل اتفاقدَّووفقاً للردود المق  -١٠٨
صغيرة في عام  ستقرًّا عموماً، مع حدوث زيادة  سليم المجرمين م . وعلاوة على ذلك، في ٢٠١٦ت

، طرأت زيادة كبيرة على عدد البلدان التي أفيد باتخاذ إجراءات ٢٠١٦-٢٠١٤غضــــــون الفترة 
  معها عملاً باتفاقات بشأن المساعدة القانونية المتبادلة.

    
  ٤٣الشكل 

مت اتفاقات ثنائية أو متعددة الأطراف أو مذكرات تفاهم مع بلدان الدول الأعضاء التي أبر
  المجرمينأخرى بشأن تسليم 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

مع  المجرمينووفقاً للبيانات المقدَّمة، أبرمت الدول الأعضـــاء المجيبة اتفاقات بشـــأن تســـليم   -١٠٩
اتفاقات  ٣ضــو ما بين عدد من الدول الأخرى. وتراوح عدد الاتفاقات التي أبلغت عنها كل دولة ع

، واتفــاق ٢٠١٣-٢٠١٢اتفــاقـاً في الفترة  ٩٥، واتفــاقين و٢٠١١-٢٠١٠اتفــاقـاً في الفترة  ٧٤و
ضافةً ٢٠١٦اتفاقاً في عام  ١٧٥، واتفاق واحد و٢٠١٥-٢٠١٤اتفاقاً في الفترة  ١٣٠واحد و . وإ

وبا الشــرقية وأوروبا في المائة)، وخصــوصــاً في أور ٢٠,٥إلى ذلك، أفادت نســبة متزايدة من الدول (
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ى الدول الأعضاء التي أبرمت اتفاقات ثنائية أو متعددة الأطراف أو مذكرات تفاهم مع بلدان أخر
بشأن تسليم المجرمين
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الغربية وأمريكا اللاتينية والكاريبي، بكونها أطرافاً في اتفاقات متعددة الأطراف ذات نطاق إقليمي 
و/أو دون إقليمي لتسليم المجرمين. وأبلغت خمسة فقط من تلك البلدان عن التصديق على اتفاقيات 

تتضمن أحكاماً بشأن تسليم المجرمين،  متعددة الأطراف أو الانضمام إلى اتفاقيات متعددة الأطراف
، ١٩٨٨ات العقلية لعام ؤثِّرات والمخدِّرمثل اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشــروع في الم

  واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية.
قدم في إبرام الاتفاقات الجديدة وأكدت البيانات المقدمة عن دورة الإبلاغ الرابعة تباطؤ الت  -١١٠

بلدان، في أمريكا اللاتينية والكاريبي أساساً، إلى إبرام  ١٠المتصلة بتسليم المجرمين: لم يُشِر سوى 
اتفاقات من هذا القبيل، حيث كان المتوسط بواقع اتفاقين إلى ثلاثة اتفاقات لكل بلد. وفي المقابل، 

  نشاط في هذا الصدد. أيِّ اقات، ولم تبلِّغ غالبيتها عن اتف بلداً بأنها لم تبرم أيَّ ٢٣أفاد 
لديها اتفاقات ثنائية و/أو متعددة أنَّ كما أفادت نحو نصــــــف الدول المجيبة التي ذكرت   -١١١

الأطراف بشــــــأن تســــــليم المجرمين بأنها اتخذت تدابير عملاً بتلك الاتفاقات. ووفقاً للردود المقدمة 
مســـــتوى التدابير المتخذة لتفعيل تلك الاتفاقات بقي مســـــتقرًّا بوجه  نَّخلال كامل فترة الإبلاغ، فإ

عندما أفضـــت زيادة طفيفة إلى أعلى معدل مبلَّغ عنه،  ٢٠١٦عام. وكان الاســـتثناء الوحيد في عام 
في المائة من الدول المبلِّغة، اتخاذ تدابير. وتبيِّن البيانات المقدمة عن  ١٨,٤ أيبلداً،  ١٧حيث أكد 

ان أكبر عدد أوروبا الوسطى وأمريكا اللاتينية والكاريبي كانتا المنطقتين اللتين تضمَّأنَّ رة الرابعة الدو
  من البلدان المتعاونة على أساس اتفاقات ثنائية أو متعددة الأطراف بشأن تسليم المجرمين.

بتســــليم وهناك بعض الدول التي لم تتمكن من تقديم معلومات بشــــأن أنشــــطتها المتعلقة   -١١٢
  سلطاتها المختصة لم تقم بجمعها.نَّ البيانات ذات الصلة لم تكن متاحة أو لأنَّ المجرمين لأ

    
    المساعدة القانونية المتبادلة  -٢  

عام   -١١٣ فادت ٢٠١٦في  عددة الأطراف أو  ٤٠، أ ية أو مت نائ قات ث فا لة عضــــــواً بوجود ات دو
). ٤٤لمســــــاعدة القانونية المتبادلة (انظر الشــــــكل مذكرات تفاهم مبرمة مع بلدان أخرى فيما يتعلق با

  في المائة من الدول المجيبة. ٤٣,٥وفي المائة من جميع الدول الأعضاء،  ٢٠,٤وكان ذلك العدد يعادل 
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  ٤٤الشكل 
الدول الأعضاء التي أبرمت اتفاقات ثنائية أو متعددة الأطراف أو مذكرات تفاهم مع بلدان 

  عدة القانونية المتبادلةأخرى فيما يتعلق بالمسا
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

في المائة  ٧٠ نســـبة قدرها أفادتدولة،  ٤٠ومن بين الدول الأعضـــاء المجيبة، وعددها   -١١٤
ـــــبة قدرها وأفادتبلداً،  ٥٠بوجود اتفاقات مع بلدان يصـــــل عددها إلى  أنَّ المائة ب في ٢٠ نس

  بلداً.  ٨٢و ٥١بين   لديها اتفاقات مع ما
تسليم المجرمين، أشارت عدة بلدان إلى وجود اتفاقات متعددة الاتفاقات المتعلقة بوعلى غرار   -١١٥

الأطراف، ذات نطاق دولي وإقليمي على الســـواء، كأســـاس للمســـاعدة القانونية المتبادلة. وعلى وجه 
  واتفاقية الجريمة المنظمة. ١٩٨٨ سنةالخصوص، أشارت أربعة بلدان صراحة إلى اتفاقية 

عدد الدول الأعضــــــاء التي أبلغت عن إبرام اتفاقات جديدة  تقلَّبرة الإبلاغ، وطوال فت  -١١٦
ــــــاعدة القانونية المتبادلة، وإن زاد قليلاً بوجه عام. ــــــأن المس ، أفاد ما مجموعه ٢٠١٠وفي عام  بش

 ،٢٠١٢في عام  ٥و ،٢٠١١في عام  ٨بلدان بإبرام اتفاقات من هذا القبيل. وكان هذا العدد   ٥
. وأشـــارت البلدان التي أبلغت عن إبرام اتفاقات جديدة ٢٠١٦في عام  ١١و ،٢٠١٤في عام  ٨و

في المائة من الدول المجيبة، إلى نطاق يتراوح بين  ١٢بلداً، بما يعادل  ١١، وعددها ٢٠١٦في عام 
  اتفاق واحد وخمسة اتفاقات في السنة.

في المائة فقط من  ١٦أنَّ  إلى ٢٠١٦مة من الدول الأعضــاء في عام دَّوأشــارت الردود المق  -١١٧
تلك البلدان اتخذت تدابير بموجب اتفاقات المســـاعدة القانونية المتبادلة. ووفقاً للردود، تراوح عدد 

ها بين  غة إجراءات مع لدان المبلِّ لك الب لدان التي اتخذت ت  ٣، و٢٠١٣-٢٠١٠للفترة  ٧٧و ٢الب
  ، ما يمثل زيادة كبيرة.٢٠١٦-٢٠١٤لفترة ل ٢٠٧و
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نعملم ترد إجابات عن هذا السؤال لا لم يقدَّم الجزء الأول من الاستبيان
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    شهود والضحاياحماية ال  -٣  
في المائة في المتوســــط  ٢٥، بيَّنت الردود بشــــكل منتظم أنَّ نحو ٢٠١٣-٢٠١٠في الفترة   -١١٨

من الدول المجيبة كان لديها تشـــــريعات أو قواعد أو إجراءات جديدة خاصـــــة بحماية الضـــــحايا 
، ٢٠١٥-٢٠١٤الفترة ، شهد هذا الرقم ارتفاعاً مستمرًّا. وفي ٢٠١٤والشهود. بيد أنه منذ عام 

في المائة من الدول الأعضــــــاء المبلِّغة تدابير جديدة في هذا الصــــــدد. ومن بين الدول  ٣٧نفَّذت 
  في المائة عن تدابير جديدة. ٢٩دولة، أبلغت نسبة  ٩٢، وعددها ٢٠١٦الأعضاء المبلِّغة في عام 

عن هذا السؤال مستقرة خلال  وفي المقابل، ظلت النسبة المئوية للبلدان التي أجابت بالنفي  -١١٩
 ٥٤، و٢٠١٢في المائة في عام  ٥٨، و٢٠١٠في المائة تقريباً في عام  ٥٥الأعوام السابقة: إذ بلغت 

ــــبة تقارب. ٢٠١٦في المائة في عام  ٥٤و ،٢٠١٥-٢٠١٤في المائة في الفترة  في  ١٦ ولم تقدم نس
  ).٤٥معلومات في هذا الصدد (انظر الشكل  من البلدانالمائة 

    
  ٤٥الشكل 

  الدول الأعضاء التي لديها تشريعات أو قواعد أو إجراءات جديدة لحماية الضحايا والشهود
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
   

هناك زيادة طفيفة في الردود على هذا السؤال على مدى كامل فترة أنَّ  ٤٥ويبين الشكل   -١٢٠
طاق القوان ما يتعلق بن ــــــواء في مات س لك، لا تتوافر معلو ثاً أو الإبلاغ. ومع ذ حدي مدة  ين المعت

  بالإجراءات المتخذة لتعزيز الحماية الممنوحة للضحايا والشهود.
    

      التدابير التكميلية  -٤  
    الاتجار غير المشروع عن طريق البحر    

سبة ٢٠١٠منذ عام   -١٢١ في المائة في المتوسط من الدول المجيبة بوجود اتفاقات  ٢٥، أفادت ن
عددة الأطراف  ية أو مت نائ بالتهريب عن ث ما يتعلق  لدان أخرى في فاهم مبرمة مع ب مذكرات ت أو 
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نعملم ترد إجابات عن هذا السؤال لا لم يقدَّم الجزء الأول من الاستبيان
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من دول في أوروبا  ٢٠١٦). وجاء العدد الأكبر من الردود في عام ٤٦طريق البحر (انظر الشكل 
ية والكاريبي،  كا اللاتين تأكيد الاتجاه الملاحَظ في دورات الإبلاغ ال مماوأمري قة. وفي يعيد  ســـــــاب

  .أخرى لديه اتفاقات مع خمسة بلداننَّ أ كل بلد المتوسط، ذكر
باعتبارها الأســــاس القانوني  ١٩٨٨ ســــنةوأشــــارت دولة عضــــو واحدة فقط إلى اتفاقية   -١٢٢

  تجار غير المشروع عن طريق البحر.لمكافحة الا
    

  ٤٦الشكل 
راف بشأن الاتجار غير المشروع الدول الأعضاء التي أبرمت اتفاقات ثنائية أو متعددة الأط

  ريق البحرط عن
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

ومنذ فترة الإبلاغ الأولى، زاد عدد البلدان التي تشير إلى عدم وجود اتفاقات أو مذكرات   -١٢٣
بلداً بعدم إبرامها  ٣٥، أفاد ٢٠١٠تفاهم بشـــأن الاتجار غير المشـــروع عن طريق البحر. وفي عام 

 ٤١إلى  ٢٠١٢بلداً في عام  ٣٩مثل تلك الاتفاقات. وقد زاد ذلك العدد منذ ذلك الحين، من 
  .٢٠١٦بلداً في عام  ٤٥ إلى ٢٠١٤بلداً في عام 

    
    التوصيات  -سادساً  

  ، لدى مناقشة هذا التقرير، أن توصي بأن تقوم الدول الأعضاء بما يلي: تودُّ اللجنة لعلَّ  -١٢٤
لى ات والجريمــة بــالردود الكــاملــة عخــدِّرموافــاة مكتــب الأمم المتحــدة المعني بــالم  (أ)  

القيام بذلك من شــأنه أن يعزز نوعية نَّ الاســتبيان الخاص بالتقارير الســنوية في الوقت المناســب، لأ
  التقارير والاستنتاجات ذات الصلة؛
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ات من خلال التدخلات المشــــتركة بين خدِّرمعالجة الجوانب المختلفة لمشــــكلة الم  (ب)  
، ومتعدد التخصــــصــــات، ومتعاضــــد، القطاعات على جميع المســــتويات لكفالة اتباع نهج متكامل

  ومتوازن، وشامل، ومستند إلى الأدلة العلمية؛
ــــــاتها وأطرها الراهنة المتعلقة بمراقبة الم  (ج)   ــــــياس ات من أجل خدِّرالنظر في مراجعة س

تجســــيد التوصــــيات العملية الواردة في الوثيقة الختامية للدورة الاســــتثنائية الثلاثين للجمعية العامة، 
  يات ذات الصلة من أهداف التنمية المستدامة.وكذلك الغا

    
    خفض الطلب والتدابير ذات الصلة    

بأن تقوم الدول أن توصي تودُّ اللجنة  لعلَّفيما يتعلق بخفض الطلب والتدابير ذات الصلة،   -١٢٥
  الأعضاء بما يلي:

ات خدِّرلمات عموماً ونظم للوقاية من تعاطي اخدِّروضــع وتنفيذ ســياســات لمراقبة الم  (أ)  
مع أحكام الوثيقة الختامية للدورة الاســــــتثنائية الثلاثين للجمعية  تماشــــــياً ،ورعايتهم متعاطيهاوعلاج 

ات اضطراب صحي معقَّد متعدِّد العوامل، يتسم بطابع مخدِّرالارتهان للأنَّ العامة، وعلى أساس إدراك 
  مزمن وانتكاسي وله أسباب وعواقب اجتماعية؛

ــــــتناد في  (ب)   وإعادة  متعاطيهاات وعلاج خدِّر تصــــــميم خدمات الوقاية من المالاس
تأهيلهم، بما في ذلك الجهود الرامية إلى الوقاية من العواقب الصــحية والاجتماعية، إلى تقييم شــامل 

  ات ومواطن الضعف؛ خدِّرات والاضطرابات الناشئة عن تعاطي المخدِّرودقيق لتعاطي الم
ل وصول الشباب سهُيَ متعاطيها وعلاجمن المخدِّرات ية وضع استراتيجيات للوقا  (ج)  

(الفتيان والفتيات على الســـواء) والنســـاء، ولا ســـيما الحوامل، إليها وبما يلبي احتياجاتهم المحددة، 
من أهداف التنمية المســـــتدامة بشـــــأن تعزيز الوقاية والعلاج،  ٥-٣وذلك بما يتماشـــــى مع الغاية 

ــاواة بين الجنســين، والفصــل الرابع من الوثيقة من أهداف التنمية ا ٥والهدف  لمســتدامة بشــأن المس
  الختامية للدورة الاستثنائية الثلاثين للجمعية العامة؛

استراتيجيات الوقاية والعلاج من  المنفذة في إطارعمليات الالاستثمار في رصد وتقييم   (د)  
وفعاليتها من حيث التكاليف، والتقليل  لضــمان كفاءتها ، ونتائج وآثار تلك الاســتراتيجيات،اتخدِّرالم

  إلى أدنى حد من خطر النتائج السلبية، والإسهام في توسيع وتعزيز القاعدة العالمية للأدلة العلمية؛
تعزيز الإجراءات الرامية إلى ضمان الوصول إلى المواد الخاضعة للمراقبة للأغراض   )(ه  

  الطبية مع منع تسريبها وتعاطيها؛
  

    الوقاية    
ــــــياً مع ة نطاق ونوعية الوقاية من المخدِّرزياد  (و)   الدولية للوقاية من  المعاييرات، تماش
ــــــأن تعزيز الوقاية والعلاج، مع  ٥-٣والغاية  اتخدِّرتعاطي الم ــــــتدامة بش من أهداف التنمية المس

  بشأن منع العنف؛ ١-١٦الإسهام في تحقيق الهدف 
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ب طوال مراحل تطورهم، ويســـتهدف وضـــع نظام وقائي يدعم الأطفال والشـــبا  (ز)  
ـــكانية والأفراد المعرضـــين للخطر  الســـكان عموماً (الوقاية العامة) ولكنه يدعم كذلك الفئات الس

على الســـواء،  على صـــعيد الفرد ومحيطهبوجه خاص، من خلال معالجة عوامل الضـــعف والمقاومة 
ى، الأســــر والمدارس ويصــــل إلى الســــكان من خلال بيئات متعددة، تشــــمل، من بين أمور أخر

  والمجتمعات المحلية وأماكن العمل؛
  

    العلاج    
الأشخاص ذوي الاضطرابات الناشئة عن تعاطي المخدِّرات زيادة إمكانية وصول   (ح)  

ــــــيع إلى خدمات العلاج والرعاية وإعادة التأهيل، و يتها، نوعتحســــــين نطاق تلك الخدمات وتوس
، التي اشترك مكتب الأمم اتخدِّرج من اضطرابات تعاطي المالمعايير الدولية بشأن العلاشياً مع اتم

من أهداف  ٥-٣ات والجريمة ومنظمة الصـــــحة العالمية في وضـــــعها، والغاية خدِّرالمتحدة المعني بالم
  التنمية المستدامة بشأن تعزيز الوقاية والعلاج؛

ا يعالج و ممتعاطيها على نحات ورعاية خدِّرالم تعاطي تطوير خدمات العلاج من  (ط)  
توفير مختلف المســــائل الصــــحية والاجتماعية للأشــــخاص المحتاجين، من أجل إتاحة اســــتمرارية 

سورية ومعقولية التكلفة والتنوع،  ساق والمي ستندخدمات تتسم بالات إلى الأدلة العلمية وحقوق  وت
  الإنسان واحترام كرامة الأشخاص الذين يحتاجون إليها؛ 

ــــــتراتيجيات   (ي)   ية من أجل توفير تنفيذ اس لة الجنائ عدا في جميع مراحل إجراءات ال
العلاج كبديل لعقوبات العدالة الجنائية فيما يخص الأشــخاص الذين يعانون من اضــطرابات ناشــئة 

  ات؛خدِّرعن تعاطي الم
الاســــتثمار في نطاق تدخلات الوقاية من فيروس نقص المناعة البشــــرية والتهاب   (ك)  

سجون، وذلك بغية تحقيق فعالية خدِّرعاطي الملدى مت Cالكبد الوبائي  الوقاية ات، بما في ذلك في ال
من أهداف  ٣-٣، تحقيقاً للغاية Cانتقال فيروس نقص المناعة البشــــرية والتهاب الكبد الوبائي  من

، تماشـــياً مع الالتزام الذي أعيد ٢٠٣٠التنمية المســـتدامة، بشـــأن القضـــاء على الأيدز بحلول عام 
  ليه في الوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية الثلاثين للجمعية العامة؛التأكيد ع
ات خدِّرمواءمة الســياســات والاســتراتيجيات والبرامج الوطنية التي تتناول الأيدز والم  (ل)  

مع تدابير التدخل التســــعة الشــــاملة التي وضــــعتها منظمة الصــــحة العالمية ومكتب الأمم المتحدة المعني 
ات بالحقن، خدِّروالجريمة وبرنامج الأمم المتحدة المشــترك بشــأن الأيدز وفيروســه لمتعاطي المات خدِّربالم

  وتيسير تنفيذها وتوسيع نطاقها لبلوغ مستويات التغطية الموصى بها من أجل تحقيق الأثر المرجو؛
زيادة إشراك المنظمات المجتمعية ومنظمات المجتمع المدني، بما في ذلك من خلال   (م)  

  اء قدراتها؛بن
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تعزيز نهج يُعنى بحقوق الإنســــــان والصــــــحة العامة في مجال الرعاية الصــــــحية في   (ن)  
الســجون، وزيادة خدمات الوقاية من فيروس نقص المناعة البشــرية القائمة على الأدلة للأشــخاص 

  )٤(ات في السجون وخدمات علاجهم ورعايتهم.خدِّرالذين يتعاطون الم
    

    والتدابير ذات الصلة اتخدِّرخفض عرض الم    
بأن أن توصـــي  تودُّاللجنة  لعلَّات والتدابير ذات الصـــلة، خدِّرفيما يتعلق بخفض عرض الم  -١٢٦
  الدول الأعضاء بما يلي: تقوم 

تشــــجيع ســــلطاتها على اســــتخدام الأدوات والخدمات التي يقدمها مكتب الأمم   (أ)  
ات، مثل نظام الإنذار المبكر بشـــــــأن خدِّرتجار بالمات والجريمة لمكافحة الاخدِّرالمتحدة المعني بالم

ات النفسانية الجديدة التابع للمكتب، ونظام الإشعارات السابقة للتصدير بالاتصال الحاسوبي ؤثِّرالم
الذي وضــعته الهيئة  "آيون"المباشــر (نظام "بن أونلاين")، ونظام الإخطار بالحوادث التابع لمشــروع 

  ات؛ رخدِّالدولية لمراقبة الم
  

    أنشطة خفض العرض المحلي    
اســتعراض اســتراتيجياتها الوطنية المتعلقة بإدارة الحدود، وتفحُّص مســتوى التعاون   (ب)  

بين أجهزة مراقبة الحدود، وتقييم مدى تطبيق الضـــوابط القائمة من أجل مواجهة النمو في التجارة 
  حماية جيدة لحدودها؛  أعداد المسافرين جوًّا وبرًّا وبحراً، ولضمان تأمينفي و

كفالة إجراء تنقيح منتظم لتدابير مكافحة الفســـاد للحفاظ على ســـلامة وحدات   (ج)  
  التحقيقات المالية الخاصة بها بحيث تظل فعالة وداعمة لإرساء ثقافة تنظيمية ملائمة؛ 

ات رمؤثِّتطوير قدراتها في مجال الاستدلال الجنائي على تحليل التكوين الكيميائي لل  (د)  
والتشـارك النفسـانية الجديدة، وإرسـاء نظام للتحري عن السـلائف الكيميائية بعد عمليات الضـبط 

  تلك المعلومات مع نظرائها في الدول الأعضاء الأخرى؛ في
دعم التعاون الوثيق بين أجهزتها الوطنية المعنية بإنفاذ القانون والقطاع الخاص، مثل   )(ه  

سات المالية والشركات التجارية وشركات الاتصالات، لمواجهة التحديات الصناعة الكيميائية والمؤس
ات، بما في ذلك التجارة غير المشــــــروعة القائمة على خدِّرالناشــــــئة عن التعقيدات الجديدة للاتجار بالم

  ات نفسانية جديدة وتعاطي المستحضرات الصيدلانية وتسريب السلائف؛مؤثِّرالإنترنت وظهور 
  

    وليالتعاون الد    
اتخاذ خطوات لكفالة الاســـــتجابة لطلبات المســـــاعدة القانونية المتبادلة في الوقت   (و)  

  المناسب، مع تفادي حالات التأخير التي قد تهدد التحقيقات الجارية والملاحقة القانونية الناجحة؛
__________ 

ات والجريمة ومنظمة العمل الدولية خدِّرشياً مع الموجز الإرشادي الذي أعده مكتب الأمم المتحدة المعني بالماتم  )٤(  
 HIV prevention, treatment and care in prisons and other closed“ وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي بعنوان

settings: a comprehensive package of interventions” ) الوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية وتوفير العلاج
 .)والرعاية للمصابين به في السجون وغيرها من الأماكن المغلقة: مجموعة شاملة من التدابير
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تشـــــجيع ســـــلطات إنفاذ القانون على تعزيز التعاون مع نظيراتها في دول مصـــــدر   (ز)  
  ات ودول عبورها من خلال مبادرات بناء القدرات وتأسيس تعاون عملياتي يمكن الوثوق به؛رخدِّالم

تعزيز كفاءة آليات التعاون في مجال إنفاذ القانون بوســــائل منها اســــتحداث نظم   (ح)  
فعَّالة لتبادل المعلومات، وإنشــــاء قنوات اتصــــال بين الســــلطات المختصــــة، وعقد ترتيبات لتعزيز 

  تنفيذية إذا لزم الأمر؛المساعدة ال
  

    التنمية البديلة    
  إدماج أهداف التنمية المستدامة في تصميم وتقييم برامج التنمية البديلة؛  (ط)  
تصميم وتنفيذ برامج التنمية البديلة بما يتماشى مع مبادئ الأمم المتحدة الإرشادية   (ي)  

حاصيل غير المشروعة وتحسين الأوضاع بشأن التنمية البديلة للتأكد من تحقيق انخفاض في زراعة الم
  الاجتماعية والاقتصادية في المناطق المستهدفة؛ 

تيسير وصول المنتجات الناشئة من التنمية البديلة إلى الأسواق للمساهمة في توليد   (ك)  
  دخل مشروع طويل الأمد للمجتمعات الزراعية الصغيرة؛

لبديلة المصمَّمة تصميماً جيداً بحيث لا تقل النظر في الإطار الزمني لبرامج التنمية ا  (ل)  
  عن خمس إلى سبع سنوات لتمكين المشاريع من إظهار تأثيرها على المجتمعات المحلية المستفيدة؛

مة بين الأمن والتنمية مع إدراك   (م)   قائ بالصــــــلات ال يل غير أنَّ الاعتراف  المحاصــــــ
تفتقر إلى وجود أعداد كبيرة من الموظفين الحكوميين  المشروعة كثيراً ما تُزرع في المناطق المهمَّشة التي

  والقوات الأمنية؛ 
  وضع الاستراتيجيات ذات الصلة لتنفيذ برامج التنمية البديلة للتصدي لزراعة القنَّب؛  (ن)  
تعزيز التواصــل مع القطاع الخاص بغية كفالة تلبية منتجات التنمية البديلة لمتطلبات   (س)  

  الأسواق المتخصصة؛
ــــــيع مفهوم التنمية البديلة من أجل الانتقال من التنمية الريفية إلى نهج أكثر   (ع)   توس

  توجهاً نحو السوق؛
  تحسين جمع البيانات وتحليل التقدم المحرز وتقييم تأثير برامج التنمية البديلة.  (ف)  

    
    مكافحة غسل الأموال وتشجيع التعاون القضائي من أجل تعزيز التعاون الدولي    

 لعلَّفيما يتعلق بمكافحة غســـــل الأموال وتعزيز التعاون القضـــــائي لتعزيز التعاون الدولي،   -١٢٧
  الدول الأعضاء بما يلي: بأن تقوم أن توصي  تودُّاللجنة 

  
    غسل الأموال    

تنفيذ التوصيات المتعلقة بمكافحة غسل الأموال الواردة في الوثيقة الختامية للدورة   (أ)  
  ثين للجمعية العامة؛ الاستثنائية الثلا
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بالم  (ب)   يدة بين الاتجار  لجة الصــــــلات المتزا عا ماد نهج شمولي لإدراك وم ات خدِّراعت
والفســــاد وســــائر أشــــكال الجريمة المنظمة، مثل الاتجار بالأشــــخاص وبالأســــلحة النارية والجرائم 

موال المرتبط الســيبرانية وغســل الأموال، وفي بعض الحالات جرائم الإرهاب التي تشــمل غســل الأ
  بتمويل الإرهاب؛

  
    التعاون القضائي    

ــــــب   (ج)   ــــــائل الجنائية، حس توطيد التعاون الإقليمي ودون الإقليمي والدولي في المس
وتبادل المساعدة القانونية  المجرمينالاقتضاء، بما فيه التعاون القضائي في جملة مجالات، منها تسليم 

ات وســــــائر الصــــــكوك خدِّرالاتفاقيات الدولية لمراقبة الم ونقل الإجراءات، بما يتوافق مع أحكام
إلى توفير موارد مناســبة للســلطات الوطنية  الحثيثالقانونية الدولية والتشــريعات الوطنية، والســعي 

  المختصة، بوسائل منها تقديم مساعدة تقنية محددة الهدف إلى البلدان التي تطلبها؛
مية إلى وضع اتفاقات أو ترتيبات فيما يتعلق بتسليم مواصلة تعزيز وتبسيط الجهود الرا  (د)  

المطلوبين والمســاعدة القانونية المتبادلة، ولا ســيما الاتجار غير المشــروع عن طريق البحر، وخصــوصــاً في 
  الحالات التي لا يوافَق فيها على طلبات منح هذه الأنواع من المساعدة في غياب معاهدة؛ 

سيما اتفاقية عام الاستفادة الكاملة من ا  )(ه    ١٩٨٨لمعاهدات المتعددة الأطراف، ولا 
واتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة، بوصـــفها الأســـس القانونية لتقديم طلبات التعاون الدولي والموافقة 

  عليها، وخاصة في غياب اتفاقات ثنائية منطبقة؛
ات، وفقاً خدِّرإرســاء شــرط التجريم المزدوج لتســليم مرتكبي الجرائم المتصــلة بالم  (و)  

للتشـــــريعات الوطنية، واعتماد تدابير للتعجيل بإجراءات التســـــليم وتبســـــيط متطلبات الإثبات في 
  إجراءات التسليم، وفقاً للقوانين المحلية؛ 

اعتماد نهج أكثر مرونة تجاه التعاون القضــــائي بغية تســــهيل إتاحة أوســــع نطاق   (ز)  
  لا سيما في مجال التدابير غير القسرية؛ ممكن من المساعدة القانونية المتبادلة، و

التشجيع على النهوض بأشكال أخرى من التعاون الدولي مثل نقل الإجراءات في   (ح)  
  سائل الجنائية.الم
  


